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SZOMORCE.

frta: Rapaies Raymund,

— Oszi lombot tessék, szép, piros 8szi lombot! —
kidltja az utcdn a virdgdrus asszony, aki mar nagyon
kifogyott a virdgokbdl, hat az 6szi lombot kindlja és
azzal teszi szinessé és tarkdvd a sziirke varosi utcit.
A varosi emberek pedig, akiket a mult szdzad fest6i
irdnyzata raszoktatott arra, hogy a természet szineiben
Gsszel 1s gyonyorkoddjenek, boldogan viszik haza az 6szi
lombbdl kitott bokrétakat, nem gondolva azzal, hogy
miféle cserje lombjat viszik és hogy mennyivel szebb
az Oszi lomb kint, a szabad természetben.

Utazok csoddlatos szép képeket festettek a japani
és a kanadai 6szrél. Mindkét helyen kivalt a juharfik
lombjanak &szi szinvaltozdsa tette vilaghir(ivé az &szi
erd6t. Kanada annyira rajong a juharfik lombjdért,
hogy cimerét is juharfalevél disziti. A XVIII. szadzad
masodik felében sok kanadai és japani juharfit hoztak
Eurépaba s itt tobb el is terjedt a kertekben, de a
japani és kanadai 6sz szinpompajabdél eziton semmit
sem sikeriilt Eurépaba vardzsolni.

Erre kiillénben éppen Magyarorszdgon nincs is
semmi szitkség, mert a Magyar Kozéphegységhen
olyan cserjénk diszlik, amelynek ¢szi lombja minden
tekintetben vetekedik a legfestdibb japani és kanadai
szinpompaval. FEz a cserjénk a szdmorce, tudomanyos
nevén Rhus cotinus, vagy Cotinus coggygria. A Magyar
Kozéphegységben nagyon gyakori, néhol alacsony, a
foldre simul, féként az erdsen szeles domboldalakon,
masutt azonban, kivalt ahol erd6 védi, két-hdrom
méternyi magasra is megné. Ennek a cserjénknek
szedik Oszi lombbal diszes dgait a varosi virdgarusok és
ezt kinaljak a varosi népnek.

Sokszor figyveltem és vartam, vajjon akad-e arus
vagy vevo, aki ismeri a nevét annak, amit 6szi lomb
néven elad és vesz. Sohasem akadtam ilyen jaratos
emberre. Hidaba faggattam a viragarust, nem tudott

tobbet, csak ~annyit, amennyit hangosan Kkialtott
felém : — Oszi lombot tessék . . .

Pedig a szomorcének nagyon sok érdekessége van
és torténetében a magvaroknak is nevezetes szerepiik
volt. Nincs ennek a cserjének olyan része, amely
valami modon fel nem hivta volna magira az ember
figyvelmét s éppen ezért a szomorce mind a disznovények,
mind az ipari névények, mind pedig az orvosi novények
kozott szerepel. Termesztésével is megprobalkoztak és
néhol még ma is foglalkoznak.

Mint diszcserjének, parokafa a neve. Ezt a franciabél
forditott nevét kiilonos termésbugdjarél kapta, amely
nyaron messzirél szembeotlik mint hatalmas, bozontos
paréka. Ez a paroka dgy tamad, hogy a bugds virag-
zatban a virdgok nagyrésze terméketlen s a terméketlen
virdgd, egy-0t centiméternyi hosszi kocsdnyokon a
virdglevelek lehulldsa utdn eldll6, lilds- vagy sargds-
szinfi, tollas sz6rok nének. A valésigos termés ferdén
kortealakd, wvagy ot milliméternyi hosszd, zoldes
csontar.

A parokanak nevezett termésbugakkal diszes cserje
a XVII. szazad kozepén a kertekbe is bejutott és
Furopa kozépsé részén ma is kedvelik. De északabbra
nem iiltetik, mert ott a fagy mdr utjdt allja terjedésének.
Mar Németorszag keleti részén is majd minden télen
tovig elfagy. A szomorce ugyanis a Ioldkozi-tenger
mellékének sziilotte, keletre azonban egészen a Hima-
lajaig honos. A kertekben el6szeretettel iiltetik azt a
valtozatat, amelynek termésbugdja voros.

Az ipari névények kozé a szimak révén jutott.
Ez mar az Okorban ismert cserje, amely azonban, bar a
szomorcének kozeli -rokona, attél szdarnyas leveleivel
mégis feltlinden kiilénbozik. Tudomédnyos neve, Rhus
cortaria elarulja, hogy cserzésre haszndaljdk, mert
corium bort, coriarius cserzo6t jelent. Valoban, a szimak
levelei kozismert kereskedelmi cikk s ezzel késziil a
vilaghirti szaffian és kordovan. Kiilonoésen hires a
szicilial sztimak.

A szomorcét idével, ma mdar pontosabban nem
allapithato meg, hogy mikor, a sztimak pétlasara kezdték
haszndlni. A kereskedelemben a szémorcelevélbdl szari-
tott sztimakot velencei, magyar, trieszti és tiroli jelz6vel
kiilonboztették meg. A szomorcébdl keésziilt sztimakok-
nak nagyon kiillonbozo lehet a csertartalma, a trieszti
szomorce levelében csak 39%,, a dalmat szdrmazdsu
aruban 7—109%,, a montenegréiban 28—299.

Magvar teriletr6l Benkd Jozsef tudosit elsészor a
szomoreérol, mint ipari noveényrol, abban a kis dolgoza-
taban, amely 1796-ban A kizépajtai szhumpia, vagy
esmerelesebb néven elzetfa és annak kovdovdny bdr készi-
tésre vald haszma cimmel jelent meg. A kozépajtai
tiszteletes ezt irja : »Erdélyben kizonségesen skumpid-
nak neveztetik a novevények kozott egy olyan csemeté-
nek, avagy helyesebb nével fatsignak neme, melynek
ifin vessz6s agaival és leveleivel szokta nalunk minden
timar a kordovany boért késziteni. Ez ugyanis Oldh-
orszigban termesztetvén és Onként is teremvén s
onnan hozzank draga 4aron hordattatvdan altal a
harmincadokon, az aruval egyiitt a nevét is Aaltal-
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vettiik. B pedig maga egy szép novevény, tgymint
amelynek piroslé sima fiatal jovésein avagy vesszein
és Again kerekded, zoOld és végre dsszel szépen meg-
piroslo, hosszt szara

Erivalski  Jdnos, szerzett oldh szkumpiat és ahhoz
alkalmatos helyen eresztett a Vajdahunyadi uradalom-
ban, de hogy ottan sokra terjedett volna a termés,

semmi jelét nem tu-

levelei nének illendd
stirfiséggele. Trdély-
ben tehat, ahol nem
honos a szomorce, a
timdarok a roméniai
arura szorultak s az-
zal a szOmorce roman
nevét, a szkumpiat
is 4tvették. Termé-
szetesen a romdan
szkumpia sem volt
mas, mint az igazi
szimak helyettese.

Frdekes, hogy
Benkd semmit sem
tudott, arrél, milyen
sok a szomorce Ma-
gyarorszag kozépso
részén. Ilyen messze
esett akkor Erdély
Magyarorszagtol ! Fs
ennek tulajdonithat-
juk azt is, hogy az
egyébként tudéds és
mégis szerencsétlen
sorsi  tiszteletes a
szkumpiarol  szold
munkdajaban olyan
nagvot tévedett. Mi-
vel ugyanis a sz0mor-
cét idegenbdl kellett
Erdélybe szallitani,
ezt a cserjét ott rész-
ben  meghonositani
igyvekeztek, részben
mds novénnyel akar-
tak pétolni. A honosi-
tasrol ezt olvassuk
Benkd munkdjiban:
»Amaz érdemes és
munkairél esméretes
néhai jesuita pap,

dom.« (Mi tudjuk,
hogy a szémorce
vajdahunyadi termd-
helye a botanikai
irodalomban késébb
is szerepel.) Eppen
ennek, a Benkd sze-
rint sikertelen kisér-
letnek hatdsa alatt
késziilt a kozépajtai
szkumpidroél szolo ér-
tekezés. Benkd a
szomorce potlasanak
megolddsat idegen fa
elterjesztésében latja
és a rkozépajtaic
szkumpiat ajanlja.
»De a kozépajtai
szkumpian nem ér-
tem én a mar leirt
szkumpiat, mely dedk
nyelven Rhus cotinus-
nak neveztetik, ha-
nem a Rhus coriaria
nevli plantat.« Csak-
hogy Benkdebben na-
gyvot tévedett. Mert
a valodi sziimak, a
Rhus coriaria nem
birja a mi teliinket,
tehatezért nem potol-
hatja a szomorcét.
Viszont az ecetfa —
s Benkd csak ezt az
északamerikai fat
tarthatta kozépajtai
kertjében — nem
valé cserzésre. Ez, a
tudomanyban Rhus
typhina néven ismert
fa csak diszfanak
valo, legfeljebb hisos

DICSOITESE.
Kozli: Lambrecht Kalman dr.

Az angol természetbiivirok vandorgyfilése, az 1822-ben
alapitott British Association of the advancement of science,
most tartotta Londonban évszdzados iinnepélyét. Volt az
finnepi vandorgylilésnek egy mozzanata, amely meghatoan
magasztos hodolat volt minden idék nagy természetbuvarai
eldtt. A gyfilés megnyitasa eltti napon annak tagjai Londonbdl
Liverpoolba utaztak, ahol a székesegyhdzban tnnepi isten-
tiszteletet tartottak. A gyiilés elnoke, Smuts tibornok felkérte
Liverpool piispokét az istentisztelet megtartasira, mire a
}n’ispék valaszolt, majd J. L. Myres tanar, a gytllés egyik
Otitkara, a liverpooli egyetemen az okori foldrajz tanara

felolvasta az alabb kovetkez6é imat, amelynek minden egyes

tétele utdn a székesegyhaz dékanja igy szolt: »Aldassék az
Ur neve, a gyiilekezet pedig ismétlésszertien valaszolt :
»Mindorokkeés.

Az ima, amelynél magasztosabbat tudoésokért még nem
mondtak, torténelmi hangjan magyar forditdasban igy hangzott :

— Emlékezziink meg mindazokrol, akik elméjitk adoma-
nyait minden idében és minden helyen a gondolkod4s térvényei-
nek, az ember viligegyetemi helyének és a vald dolgok termé-
szetének kutatdsara forditottdk.

Kozottitk vannak Awristoteles, Da Vinci, Bacon, Descaries
és Kant.

— Emlékezziink meg mindazokrél, akik kutattdk a szamok
sajatsigait, az id6 és tér rejtélyeit.

Kozottik vannak Pythagorvas, Awvchimedes, Newton, Leib-
nitz, Gauss és Poincavé.

— Emlékezziink meg mindazokrél, akik meghataroztik
a csillagok jardsit, a Nap, a Hold és TFoldiink helyét a
csillagok soraban, akik betekintettek a roppant iirbe.

Ilyenek Plolomeus, Copernicus, Kepler, Tycho
Halley, Hevschel és Huggins.

-~ Emlékezziink meg mindazokrél, akiknek latnoki ereje
és végtelen tiirelme feltarta el6ttiink a természet nagy erdinek
orokké valtozd egyontetliségét, akik a fényt és hangot, meleget
és hideget, vilagossagot és szelet meg az art az ember szolgala-
taba allitottdk.

Kozottitk vannak Galilei, Gilbert, Watt, Faraday, Joule,
Clerk Maxwell, Rayleigh, Herlz és Paysons.

Brahe,
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virdgzatat teszik ecetbe, ahonnan ecetfa mnevét
kapta.

Benkdnél jobban ismerte a szomorcét Grossinger
Jdnos, aki az els6 magyar dendrolégiat {rta, amely
Magyarorszagrol tervezett, de félbemaradt nagy ter-
meészetrajzanak o6todik koteteként 1797-ben jelent meg
Pozsonyban. Grossinger bizonysdga szerint a Magyar
Kozéphegység szomorcései ebben az idében korantsem
maradtak ismeretlenek, mert a szomorce levelét itt
mar akkor is szorgalmasan szedték és kiilfoldre szalli-
tottak. Hogy hovda, arra a valaszt Veszelszki Antal
munkdjaban mar a kovetkezdé évben, 1798-ban olvas-
hatjuk : »Szala- és Veszprém varmegyékhben — {rja
Veszelszki a szomorcér6l — kivalt Palota koril elég
terem, ahonnét rakott szekerekkel hordjak Bécsbe,
de a hazabeli kordovanyfest6knek, timaroknak és
tobokosoknak is.«

Més része is hasznos azonban a szomorcének, a
faja, amely fényes és puha, sargaszint boritd falemeznek
kivaloan alkalmas, csak az a hibaja, hogy kissé nehezen
hasad. Az asztalosiparban fisetfa, visetfa, fustel, fustik,
vbois jaune de Hongrie« a neve s az idegen foldrészekr6l
szarmazo sargafak helyett haszndljak. Sdrga szine a
fisetintdl ered, de nemcsak sargara, hanem vordsre is
lehet vele festeni. Kiilonosen a gyokeret tartjak alkal-
masnak arra, hogy wvele narancsvordsre fessenek.
Ujabban Prdgdban cotinin néven a mdr elékészitett
csdvazo anyagot aruljak.

Mint orvosi névény a XVIII, szdzadban tiint fel.
Régebben ilyen célra nem hasznaltak, Tabernaemontanus
fiveskdnyvében még 1731-ben is ezt olvassuk a szomor-
cérél : »Teutsch gelb Presilgenholz, dieweil die Farber
die Rinde von dem Stamm zu ihrer gelben Farb
gebrauchen, dann man das Leinwand sehr schon damit
firben kann, welches auch ihr Nutz allein ist, dann
man sonst nicht weiss, worzu es in der Arztney zu
gebrauchen«. De méar 1738-ban nevezetes ajanlattal lép
a gvogyszerek kozé a szomorce. A magyar szarmazast,
de Sopronban elnémetesedett Kramer [dnos Gyorgy,
akinek nagyapja még Brassay Pdl-nak irta nevét s a
Kalmdr nevet csak melléknévnek haszndlta, egyébként
kivalé orvos és természetkutato, akir6l a Krameria
novénynemzetség tudomdnyvos nevét viseli, 1738-ban
értekezést tett kozzé, amelyben a szomorce levelét
orvossagnak ajanlja, nem is kisebb célra, mint a
kinin potlasara.

Kramer ajianlata nem veszett karba, kés6bb valo-
ban igyekeztek a driga kinint az olcsd szoméreével
helvettesiteni, végiil Zsoldos Jdnos, Veszprém varmegye
orvosa klinikai kisérleteket is végzett a szomdorcével és
ezek alapjan értekezést terjesztett fel Bécsbe, ahonnan a
legmagasabb helyrél kivalé munkajaért 100 arany
jutalomban részesiilt. Zsoldos jelentése Historia corticis
Rhius cotini cum observationibus clinicis cimmel 1815-ben
jelent meg nyomtatdsban. A fiizetbdél megtudjuk, hogy
Zsoldos a kérget tartotta orvosi tekintetben értékesnek,
nem a régebben Kramer altal ajanlott levelet. Osszesen
huszonnégy klinikai kisérletr6l szdmol be, minden
esetben kozli az alkalmazott szomorcerendelvényt is.
Kisérletei alapjin nem kevesebb, mint tizenhdrom
betegségben ajianlja a szomorcekérget, a wvaltéldzon
kiviil példdul diarrhoea, dysenteria és scorbut eseté-
ben is.

De Zsoldos mér elkésett a szémorcével, Nyugaton
ekkor mar 14 vildg bontakozott ki és a kozlekedési
eszkozok lehetévé tették, hogy az idegen foldrészekrol
szdrmazod gyogyszerek meghddithassak FEuropat is.
Kramert, Zsoldost és a szomorcét csakhamar mindenes-
tél elfeledték, nemcsak idegenben, hanem itthon is,
ahol az idegen fak és gyogyszerek éppentigy ellepték
az ipart és kereskedelmet, mint nyugaton. A szomorce
most is minden szeptemberben felrakja bozontos
pardokait, minden dsszel pirosra festi lombjat, de mar
legfeljebb csak a viragdarus asszony hordja a varosba,
a rakottszekerek tobbé nem jdrnak vele sem a bécsi,
sem a budapesti timdrokhoz és asztalosokhoz.

Nem divat mdr tobbé sem a szomorce, sem a piros
csizma és a szomorcétél pirosra festett budai hegyeken
jarvan, a szél a mulandosig hangjan dudorassza
fiilembe Balassa Bdlint dalat :

Oszi harmat utén,
Végre mikor aztan
Fujdogdl a hideg szél,
Nem sok idé mulvin
Sargul hulldogalvan
Farol a gyonge levél :
Zold erdé harmatjat,
Piros csizmam nyomat,
"Hoval lepi be a tél.

— Bmlékezziink meg mindazokrol, akik megkiilonboz-
tették az elemeket, kideritették tulajdonsdgaikat és rokonsa-
gukat és eladdig ismeretlen anyagokat allitottak ossze egész-
ségiink szolgdlatdra :

Paracelsus, Boyle,
Berzelius és Mendelejeff.

— Emlékezziink meg mindazokrol, akik meglattik az
Osvildgok, a tegnap hegyeit és tengereit, akik kiderftették a
fold szerkezetét és kincseit sZolgdlatunkba Aallitottdk :

Dalton, Priestley, Lavoisier, Davy,

Hutton, Nicolaus Steno, William Swath, Lyell, Bouchey
de Perthes €s Suess.
— Emlékezziink meg mindazokrol, akik nem kimélve

életitket, 1j otthonokat kerestek népeink szamdara, akik be-
népesitették a sivatagokat; az utazdkrél, kutatokrol.

Ilyenek : Marco Polo, Henvik herceg, a hajos, Kolumbus
Kristéf, Banks, Cook, Humboldt, Franklin, Livingstone, Nansen
és Scott.

— Emlékezziink meg mindazokrdl, akik rendszerezték az
¢lok vilagat, az Adllatokat és novényeket, megfigyelték élet-
maédjukat, létért valo kiizdelmiiket, csodélatos alkalmazkoda-
saikat, sziiletésiiket és elmulasukat, akik megismertették veliink
az élék vilagaban bardtainkat és ellenségeinket :

Hippokrates, Galenus, Linné, Cuvier, Lamarck, Darwin,
Hooker, Huxley és Mendel.

— Emlékezziink meg mindazokrél, akik a kiilonbozd
tudomanyok elveit alkalmaztéik a talaj vizsgalatira, az éhinség
és ragdlyok lekiizdésére, mindennapi kenyeriink eléteremtésére :

Jethvo Tull, Daubeny, Liebig, Lawes, Theiler.

— Emlékezziink meg mindazokrol, akik az életmiikodések
tanulmdnyozédsa alapjan megszeliditették a betegségeket :

Vesalius, Harvey, Hunter, Claude Bernard, [ohannes
Miiller, Pastewr, Helmbholtz.

— Emlékezziink meg mindazokrél, akik az emberfajtik
életmodjat, természetét, szokdsait, tarsadalmi életét kutattak,
s ezzel elomozditottak a népek kolestnds megértését.

Ilyenek Bodin, Locke, Montesquieu, Adam Smith, Quetelel,
Galton és Tylor.

— BEmlékezziink meg mindazokrol, akik iskoldkat, kollé-
giumokat, egyetemeket alapitottak, hogy az igazi vallasossag
¢s tudas orokké viragozhassék, a nagy tanitokrol és vezetdkrdl

Soerates, Plato, Hevbari.

A liverpooli {innepi istentisztelet valoban nemzeti, faji,
felekezeti kiilonbség nélkill minden idék nagy természet-
tudodsainak szolt.
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VADASZNAPLO- JEGYZETFK

frta: Nadler Herbert.

V.
(Folytatas.)

Szeptember 24-én hajnalban, amikor vildgosodni
kezd, mar a Hossziiréten vagyok. Haldlos csend van ;
a bika nem bdg és ide le, az északrol félkorben hegyektdl
vedett Husztindba, Borzsony fell sem igen hallik a
bégés. Pedig az idd olyan szép, hogy szarvasbdgésre
alkalmasabb mar nem lehetne. Tokéletes szélcsend van,
egy leheletnyit sem mozog a levegd és mozdulatlan
minden levél, fiiszal. Pipam fiistje is egyenesen szall

a magasba annak jeléiil, hogy a levegd nem mozdul.
Amikor a nap kel, ragyog, csillog a tenger harmat a
novényzeten. Ilyenkor latni csak, mennyi a pokhalo
mindenfelé, mert a hanuatlepte sok kis pokhdalé mint
meganny: siirﬁ fatyol fehérlik és fénylik minden bokor
és cserje lombos gallyain, az erdeifeny6 csokros, hosszi
tlilevelein, valamint mindeniitt a flszdlak és novény-
szarak kozott. Olyan mélységes a csend, mintha minden
— a z0ld tolgylomb, a voréséds kokénybokrok, a har-
matban fiird6 napsugar és a vildgos, csaknem fehéres-
bagyadtkék, dertilt égbolt — hallgatédzna, figyelne,
valamit varna. Az ember alig mer lépni, mert ilyenkor
a legkisebb zdrej is messzire elhallatszik.

Nagyovatosan cserkelek a Hossziirét és Nagyrét
koriil, ahol harmadféléve, szalonkidra bokriszas alkal-
maval a bika hullatott agancsat taldltuk és ahol nehdny
tjabb dorgolése még mindig tanuskodik jelenlétérdl ;
de a szarvasokat nem taldlom sehol. Pedig a bika
szokott teheneivel ott wvan, valahol a Husztindban.
A szomszédos kozségi hatdrban jarkdle csész négy
nappal ezel6tt latta, amint késé alkonyattal 6t tehénnel
az erdobdl a nagymarosi foldekre kivonult, majd
masnap, kezdddd virraddssal onnan visszatért. Nehéz
dolog az ilyen tapasztalt, dreg bikit lovésre kapni,
hat még amikor 6t csupafiil, csupaorr és csupaszem
tehén 6rzi.

Délutan négy orara ismét a Husztindba érek és a
bikat a wvaddszkunyho6 alatt, a n'wymarom toldekre
diilé lejtén kezdem keresni, ahonnan a csész a mezbre
latta kivonulni. A szélerd('ibor{totta, hosszti domboldal
félmagassagaban, fel s ald kanyarogva, vezet az Osvény,
amelyen nagy csendben és lassan lépkedve, cserkelek
déli iranyban. Az idé megint borts és nyomasztoé a
meleg, a szél irdnya pedig nem elényds, mert a gyenge
légaramlat oldalt ér és a lejtén felviszi a szimatot
csaknem arrafelé, ahol a szarvasokat 14tni remélem.

Alig haladtam az osvényen 150 lépésnyire, egyszerre
megriadt nagyvad menekiilésének diiborgését hallom
és egy SzaIVLstehenet latok, amely a lejtén feliilrl
rézstt lefelé tartva, futva jon velem szembe és folottem
vagy 80 lépésnyire tgy 4ll meg, hogy keresztbe 4llo
egész alakjat szabadon latom, éppen csak a fejét
takarja nehany fa torzse. Valamit észrevett és figyel. —
Ahol most tehén wvan, ott bikdnak is kell lennie —
gondolom megint magamban és lovéshez késziilok. De
a bikat nem latom. A tehén egyhelyben mozdulatlanul
all, hasonléképen én sem mozdulok és a mélységes
csendben mindketten figyeliink. Biztosra veszem, hogy
bika is van a kozelben, tehdt véarok. Eltelik nehdny
perc. — Most vagy soha! Ki kell érdemelnem a husztinai
oreget — biztatom magamat és lélekzeni is alig merek,
gy lesem, vdarom azt, ami torténni fog.

Végre megmozdul valami font, a dombhdton, ‘a
szalfak aljan sarjadzé fagyalos bozotban, ahonnan a

tehén jott, és zordgve, dobogva fut a bika a tehén

utan, de hirtelen megtorpan, elfordul, a lejtén futva
lefelé tart, majd egyenest felém jon, ismét iranyt
valtoztat és el6ttem vagy 50 lépésnyire ugorna at az
osvényen. BEkkor éri lovésem. A bika futtdban elejét
felkapja, majd mindnégy ldba megbicsaklik, csaknem
térdre rogyva, szantja nehdny 1épés hosszat a harasztot,
aztan felfordul és agancsdnak egyik korondjat mélven
belevagja az erdé puha talajaba.

Nagyon gvorsan tortént a dolog; nem értem ra
a bika agancsat becsiilgetni. Csak annyit lattam, hogy
az koronds, és a lombos, bozotos szdlasban, a domb-
oldalon rézsit folottem ide-odaugraldo bikat alulrol
és aranylag kozelr6l ldtva, igen nagynak néztem. De
amikor eldilt, mar tudtam, hogy nem a keresett
oreggel szamoltam le.

Nem is az fekszik el6ttem dermedten, hanem egy
fiatal, paratlan tizenkettes. Nem mintha ennek nem
oriilnék, mert Kospallagon, ahol a bikdkban nem
érdemes, de nem is lehet véalogatni, az ilven kozepes-
mindségl bika elejtése is vadaszsiker és agancsa becses
emlék, de mellette allva és ennek a legtijabb tapasz-
talatomnak kériilményein elgondolkodva, tgy érzem,
hogy fécélom elérése, a husztinai Oreg bika kézre-
keritése valahogyan megint nehdny fokkal kétségesebbé
valt. Taldn mar nincs is itt, a teriileten, taldn valahol
a szomszédban kéborol és az elejtett fiatal tizenkettes
volt az, amely a Husztinaban ezidén tobb helyiitt
dorgolt, amelynek bégését hallottdk, s amelyet a
szomszéd csész latott ? Vagy taldn mér nem is él az
oreg bika és agancsa sohasem keriil vaddszszobam
faldra? A komoly vaddszat nagyvadra csupa rejtély,
csupa megoldasra vard kérdés, csupa feladat, kutatds,
fiirkészés.

Milnak a napok, lassanként letelik a szabadsag
ideje, elmulik az esztendd legnagyszeriibb vadaszatanak
évadja és egyre apad a remény, hogy az oreg bikat
puskavégre kapom. Hidba keresem csapajat, sehol sem
taldlom és hangjat nem hallom. Kiilonben is csendben
vannak a bikak; ardnylag kevés bdégést hallunk és
azt is csak a szomszédos teriiletek fell. Felvaltva, hol
a Husztinaban, hol a Tolvajkiiton cserkelek és keresem
azt a joszerencsét, amelyt6l ennek az esztenddnek
harmadik bik4jat is remélem.

Szeptember 29-én alkonyatkor a tolvajkuti szalasnak
északnyugati sarkdban, dombtetén {ilék és varom,
hogy wvalami bo6gést halljak, de a bikak hallgatnak.
Hogy megszolaltassam oOket, nehanyszor belebogok a
csigdba. Egy darabig mélységes csend van. A hangjukrdl
régen ismert bikak koziil egyik sem felel és éppen
tlirelmem fogytan, kezemmel legyintve, intek a mogot-
tem kuporgd erddéérnek, amikor messzirdl, északkelet
fel6l ér hozzank egy bika bdégésének hangja. Mar csak
vékonyan futja az id6bo6l besctétedésig, tehat sietek
cselekedni. Rogton felkerekedem és idénként egyet-
egyet bégve, megyek keleti irdnyban, hogy kozelebh
jussak a bogd bikahoz.

Nemsokdra odaérek a tolvajkuti volgy f6lé, a domb-
hatra, ahol a szdlerdé a legritkdbb és igv ardnylag a
legvildgosabb. Ott megallok, egyre bdgok és hallom,
hogy nem is egy, hanem két bika felelget és tigy veszem
észre, hogy mindkettének hangja mind kozelebbrél
hallik.
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Kozben a vilagossag és ezzel a célzas lehetésége,
bosszisagomra, rohamosan fogy. Majd kis idére elhall-
g'{tnak a bikdk, amibdl arra kivetkeztetek, hogy vonul-
nak és pedig alighanem felém kozeledve. btan egyszerre
ijesztden nagyot bog az egyik bika, ahg 100 lcl)mnwre
télem. De nem ldtom. A vildgossag mar annyira meg-
fogvott, hogy szabadszemmel tgyszélvan mar semmit
sem lehet ldtni. Szemem belemered a vak sziirkeségbe,
amelynek csak két drnyalati kiilonbozésége, két foka
van, a sotétebb fatorzsek és ezeknek valamivel kevésbbé
sotét koze, a szalerdd flives alja, de a bikat ebben a
homadlyossagban hiaba keresem.

— Bar jonne kozelebb! — fohaszkodom gondolat-
ban és nagvokat bdgve, egyre ingerlem.

— Ott all a bika! —hallom
a mogottem lapuld erdéér
stigasat. Nézem, hogy merre
mutat, és a jelzett iranyban
fényeros messzelatommal vizs-
galodva, megtalalom a toliink
nyugatra vagy 70 lépésnyire,
keresztbe allo bikat. Csodalatos,
hogy csak nehdny perccel
utanunk haladt at LSdp"inkon
meégsem kapottszmntot €s nemni
riadt el. Taldn mar megszokta
ezen a kornyéken az emberi
szimatot és nem torddik wvele,
vagy megzavarta agyat a faj-
fenntartas észtone és figyelmet-
lenné valt? Mint valami kisér-
teties arnyékkép, annyira
homalyosan latszik, hogy csak
tamasztott puskavﬂ és a cél-
tavesével higgadtan  kifiir-
készve alakjanak gyengén
sOtétlo foltjat, sikeriilne taldn
megcéloznom. A tamasztas
alkalmat keresve, odahajlok
az elottem 4alle fa torzséhez,
de innen nem latom a bikat.
Hétracstiszom, vagy harom
lépésnyire, egy masik fa mellé,
de ebben az iranyban is fa-
torzsek takarjdk. Odakiszom a harmadik fdhoz,
amelyhez tdmaszkodva végre I8hetnék, meghtizom
a rogtonzdt, archoz emelem a puskit és a tdvesével
megcélozndm a bikdt... ha ratalalnék vele. ILe-

teszem a puskdt a foldre és a joval fényerGsebb
messzelatoval nézek felé, de madr ezzel sem latom.

Nem vettem észre, hogy kozben elindult. Hogy meg-
tudjam, merre van, megint a csigat veszem elé és
harcias hangon igyekszem bdésziteni, de a bika el6bbi
helyén joval tdl, mar a tolvajkuti volgy oldalabdl felel.

— Kzt hat elszalasztottam! — bosszankodom szét-
lanul. Mdr olyan sotét van, hogy minden kisérletezésem
csaknem reménytelennek latszik, mégis folytatom a
bdgést, mert hiszen a jobbhangt madsik bika is felém
tartott és ez sem lehet mar messze télem ; sét koézben
ettdl kissé eltérd iranvban egy harmadik bika is meg-
szolalt.

IPélperc multan ugyanott, ahol az elébbi bika vonult
at csapdnkon, 6blos, mély hangon bég egyet a bizonyara
joval dregebb, masik bika. Ugy vélem, hogyv rédismerek
a ]mngjara, ez lehet minapi, éjjeli kalandom hése.
Alighanem ennek tdmaddasai ellen védekeztem a sotét-

ben, zseblémpéumm] ravilagitva. A messzeldtoval nézek
a hang iranydba és igen-igen homadlvosan, de meg-
latom a télem vagy 80 lépésnyire lassan vonuld bika
alakjanak a fatorzsek kozt arnyékszeriien, gyengén
sotétld, tovahalado foltjat. Ha megédllna, megkisérel-
hetném a megcélzdsat, de hidba utdnozom a tehén
hangjat, hogy ezzel megallitsam, a bika bar lassan, de

folyvast mozog, halad és egyszerre elvesztem a
szememmel.

Nehdny miésodpercig hallgatodzom, majd ismét a
legalmf nyudlok és bdégok, mire a bika varatlanul
egész, kozelrsl, de mogottem felel. Atkozom a sGtétséget,
amely elrejti elélem a bikat, pedig legfeljebb 40 lépés-
nvire van télem. Messzelatommal a hang iranyaban

A Husztinaban 1930. szeptember 24.-én délutan elejlett fiatal lizenkettes bika. Nadler Herbert felvétele.

kutatok az esti homalyban és végre ismét felfedezem
a bikat. Azaz, hogy a mar csaknem feketévé sotétedett,
egvenletes sziirkeségben két alig-alig észrevehetden
vildgosabb, parhuzamos savot vélek latni, amelyet a
farat felém fordito bika tiikrének gondolok. Jol meg-
nézem a messzelataval, hogv hol all, majd megkisérlem
a puska céltdvesovét rairanyitani, de ezzel csak egy-
forméan feketének latok mindent. U]bn] a messzelatoval
nézek felé, de mar nincs ott, ahol nehany masodperccel
el6bb titkre halvdnyan vildglott. Fszrevétleniil tovabb-
allt és megint nem tudom, hogy merre van.

Keserves veszédség! Hallom lépteinek halk neszét,
nines messzebb télem 40—50 lépésnyinél, nagyot bégok
a csigaval, a bika még nagyobbat bégve felel, kozelrol
harsog hatalmas hangja, de hidba fiirkészem a sitét-
séget, a bikdt sem szabadszemmel, sem a messzelatoval
ijbol megtalalnom nem sikeriil.

Aztan csakhamar ez is alattam, a volgyben bdg.
Hidbavalo volt minden erdlkédésem ; az éjszaka meg-
mentette egy bizonyara erds, oreg bika életét, engem
pedig megfosztott egy nagyszeri vadészsikertél és
igen jo trofeatol.
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Ha puskdamon a céltavesé olyan fényerds volna,
mint amilyery a messzelatém, vagy ha az izgalmas
kalandban csak tiz perccel el6bb van részem és csak
egy arnyalattal gyengébb a sotétség, avagy ha az
égbolton magasan all6 negyedholdat nem takarjak
éppen felhdk, csaknem biztos, hogy megléttem volna
az idényben harmadik bikdmat. No de enélkiil is sokra
becsiilom érdekes élményemet és nagy sikernek veszem,
hogy a két bikat bogésemmel messzirél magamhoz
csaltam.

Az alkalom elmult, a kaland ninecs tovabb, tehat
felkerekediink, hogy leballagjunk a faluba. Alig léptiink

jelenlétemr6l, amikor — rola kénytelen lemondva —
visszavonulok. I'éloraval utébb még a falubol is hall-
gatom bégését a tarvdgasban.

A hénap utolsé6 napja csendesen telik el. Szarvast
nem latok és még a vadban dis szomszédos teriiletekrdl
sem hallok bdgést. De valami kis vadaszsikerhez ezen
a napon is jutok. Reggeli cserkészet utan az erdodrrel
megjaratom és megzorgettetem egy dombtetének fagya-
los-kokényes stirfi bozotjat, amelybol harom vadmalac
tor ki a szalasba és hajtott nydl modjara, szaporan
futva, jon a domboldalon lefelé tartva, felém. Kissé
elkésem a 1ovéssel, mar elkeriiltek és vagy 80 1épésnyire
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nehanyat, kozeliinkben disznok csortetnek, fajnak és
roffentenek. Természetesen mar ezeket sem latjuk meg.
TLeereszkediink a cserkészosvényre és a sokdig nélkii-
16z6tt pipara gyvijtunk, de ugvanakkor a tarvagdsban,
téliink nehdnyszaz lépésnyire, nagyot bOg egy bika.
Az alacsony vagas arnyékmentes, szabad teriiletén
bog6 bika szamomra tijabb reménysugar. Megint eld-
keriil a csiga és egyre bigve, sietek a tarvagas szélére,
ahol a bika felelget. De a vonulé felh6k ismét vastagon
takarjak a holdat és a bika a vagasban is csak olyan
lathatatlan, amilyen a szalasban volt. Itt is réfogve,
fijva, morogva disznok ugornak meg a kozelemben,
de ezekrol is — vak ember modjara — csak a fiillemmel
szerzek tudomadst. Az Osvényen kicserkelek a vagasba
és odacstiszom-maszom a bika kozelébe, de minden
igyvekezetem hidbavalé ; biztosan tudom, hogy nincsen
olyan emberi szem a vilagon, amely ilyen koriilmények
kozott képes lenne a bikat meglatni. Csak abban a
kis oromben wvan részem, hogy amilyen észrevétleniil
sikeriilt kozelébe jutnom, éppiigy nem szerez tudomast

alattam vannak, amikor egyet koziiliik teljes futtiban
Mauser-puskdam golyojaval felforditok. A 16tt malac
csak akkora, hogy az erd66r hatizsakjaban kényelmesen
hazaviszi ; konnyebb egy O6zbaknal.

Oktober elsején hajnal el6tt indulok az 1930-as
szarvashdgési évadban utoljdra cserkelni, éspedig a
Husztindba, utoljara remélve taldlkozdsomat a huszti-
nai oreg bikaval. Nem tudunk réla semmi bizonyosat,
s6t semmi bizonytalant sem. Nincsen okunk kételkedni,
hogy még megvan, mert semmi hirét sem hallottuk
annak, hogy valahol a szomszédban puskagolyo érte
volna. Viszont azonban semmi hatarozott tamasz-
pontja sincsen abbeli reményemnek, hogy valaha még
osszeakadok vele, bar bizonyos, hogy ez a bika nem
csak képzeletiinkben élt — mint némelvik terfiletnek
sohasem latott, csak kivansagsziilte, hiresztelt, titok-
zatos »nagy« bikaja — hanem a valésaghfn megvolt,
hiszen 1927 december havdban magam is lattam,
1929 tavaszan megtaldltuk hullatott agancsit és
ugvanabban az évben, szarvasbégés idején az erddGor
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tibbizben latta. Hatha a sors ezittal utolsé cserké-
szetem alkalmdra tartogatja szdmomra azt a nagy
orémet, hogy veégre raemelhetem puskdmat.

Amikor a falubal indulok, csillagos az ég, de mire
a husztinai erddrész déli végén, a toronyi mezdrol
belépek a rudaserdébe, hogy az északnyugati széllel
szemben jarva, veégigeserkeljek az osvénven, beborult
és esore all az id6. Csak keleten, a hegvek filott maradt
az égboltnak kis darabja szabadon és onnan tiiz a
kel6 mnap csaknem vizszintesen az erdSbe. Nehdny
pillanatra megdllok a kiilonds vildgitds mesésen tarka
szinhatdsait nézni; felilrél fenyvegetden sotét, olom-
sziirke borulat, oldalrél reggeli verdfény, amely a
sargulé lombot aranyozza és a mindent ellepé harmat-
cseppek tomegét eziistosen csillogtatja.

— Auuu — szolal meg valahol a bika. Ugy rémlik,
hogy valahonnan messzirél jott a hang. — Auuu —

bég a bika ismét és most meg dgy hallom, hogy az
erdd délnyugati sarkdban, télem vagy egy kilométer-
nyire, a Vadallon van.

~— Nem szabad ilyenkor tétovazassal iddt vesziteni,
az alkalmat ki kell hasznalnom. Csak mennél gyor-
sabban a Vadallora! — siirgetem magamat és a rudas-
erdd volgynek lejt6 terepén ide-odakanyargé cserkész-
osvényen jol kilépek, hogy miel6bb ratérhessek az
erdének ezt a sarkat kettészelé szekéritra, amely
kivezet a Zsirosrétek és a Vadalle felé, Bar sietdsen,
s6t helyenként futva, keriilok a lejtén mind lejjebb
és az erdébe mind beljebb, mégis igvekszem nesztelentil
jarni ami a tisztdra sepert oOsvénven gumitalpi
cipémmel kifogastalanul sikeriil — mikozben szemem
flirgén kutatja el6ttem és t6lem kétoldalt — amennyire
csak latnom lehet — az erdd hézagait. ‘

Vagy 200 lépésnyi darabot haladtam ilymédon tova,
amikor egyszerre, el6ttem ijesztéen kozel, bog egvet . . .
a Vadallon gondolt bika. Hirtelen lassitva, 1épek még
nehdnyat és. .. megpillantom a bikat. I'élem vagy 80
Iépésnyire mozdulatlanul all, fatérzsek, agak, gallyak,
sarjak dgyszolvan teljesen takarjak és csak fejének és
nyakanak felét latom. Telém fordult és figyel. Valamit
észrevett, de nem tudja, hogy mit. Iovésre készen,
puskam céltavesvén at nézem. Aztin csakhamar
elindul, takardsa mogiil elolép és sietve jon egyenest
felém. Csak egy pillantast vetek az agancsara és latom,
hogy az koronds, tehat Koéspallagon mindenképen meg-
becsiilendd trofea. A tdvesd célkeresztje folyvast a
sziigyén all, s amikor vagy 50 lépésnyvire ért hozzam,
durran a puskam. A bika egvet ugrik, elfordul, vagy
20 lépésnyit fut, majd lassit, megall és eldfil.

Odamegyek hozza. Pdaros tizennégyes. Nem éppen
koros bika, de nem is fiatal és egyetlen hibdja, hogy
nem a husztinai dreg, amelvnek ez a cserkészetem —
mint dltalaban egész vadaszkirandulasom — féképen
szolt. Fzt a hibajat azonban szivesen elnézem, mert
az ¢vad harmadik bikajanak elejtése okozta nagy
orom azt hamarosan elfelejtteti velem. Csepergd esében
ott készitek rola fényképet, ahol elesett, aztin hosszi
idore, egy egész esztendore, szakitom félbe minden
vaddszatnak legnagyszertibb modjdat, a bdégd szarvas-
bikdara cserkelést.

* -

A husztinai déreg bikdnak annyira oéhajtott elejtése
tehdt 1030 ban megint csak nem sikeriilt, aminek okat
és_magyardzatdt abban liattam, hogy a bika a bdgés
idejere bizonyara valahova a szomszédba ment vendé-
geskedni. Az egvik kozeli teriiletrél aztin olyan ese-

ményrol értesiiltem, amely bennem ezt a véleményt
megerdsitette.

A kismarosi erddben tortént, hogy az ott cserkeld
vadasz percekhosszat lovésre készen allt egy erds bika
kozelében, amelynek csak a fejét és agancsit latta.
Elmondasa szerint a feltinden sotét agancsnak harom-
agli korondja volt. Mar pedig a husztinai oreg agan-
csanak is ugvanezek a féismertetdjelei. Valami ordogi
véletlen mentette meg akkor a bika gletét. Bizonyos,
hogy a vadaszirigvség nem szép tulajdonsag, mégsem
voltam képes vadaszszomszédom irant részvéttel lenni,
amikor ezt a balsikerét nekem elpanaszolta, mert a
kornyéken észlelt minden erds bikdban a husztinai
oreget sejtettem, amelynek elejtését mar esak magamnak
kivantam. Errdl végképen lemondani az 1930. évi
szarvasbOgés elmultaval tehat még nem volt komoly
okom ; csak egyv esztendovel kellett megint meg-
toldanom erre a vadaszsikerre a varakozasi idét.

HElmult a varakozasnak ez az esztendeje, s6t véget
ért utdna a szarvasbdgés ideje is, amely 1931-ben
szamomra egyéb élmények és tapasztalatok kozt
féképen azt eredményezte, hogyv a husztinai oreg
bikanak elejtése mindinkdabb hit abrandda valt, mint
ahogvan a sokat hidba lesett és keresett »vadalléi nagy
kang alakja is az elmult évek soran fokozatosan, mind-
jobban a bizonytalansag és kétesség homadlyaba veszett.

Hogy a kospallagi erdbnek ez a két dreg csavargdja
puskam golydjatél megmenekiilt, azt vadaszemlékeim
tardban természetesen veszteségeim kozé soroztam ;
de az emlékét annak az idének, amelyvet kedviikért a
honti hegyek dvezte kospallagi erdében vadaszva tol-
tottem, vaddszéletemnek ezeket a nehdnyhetes szaka-
szait nem adndm cserébe holmi konnyliszerrel elért
sikerekért vagy olyan trofeakért, amelyekhez a véletlen
szeszélve folytan, faradozas és érdem nélkiil jutottam.

INGAGI.

A SVED ALLATTANI EXPEDICIO UTJA
AFRIKA SZIVEBEN.

frta: Vilmos svéd kiralyi herceg.
(10. Folytatas.)

De Lulengdnak az expedicio szempontjahol sokkal
fontosabb szerep jutott valami helyesen vezetett hit-
téritéallomasnal vagy vasidrnapdélutdni tdncporondnal ;
ideiglenesen munkdlkodasunk tamaszpontja lett, ahon-
nan a Mikeno északi oldalanak atkutatasa iranyult
és egyszersmind kiindulépontja lett a Karisszimbi ter-
vezett megmaszasanak. A szomszédos lavasiksdgokat
is tanulmanyoztuk. Ami a nagyvadat illeti, meg-
lehetosen sok volt ott az elefant, de hidnyzottak a
leloveésre ¢érett, dreg bikak, ennélfogva a vastagh6riieket
nem bantottuk.

Az iskolasgyermekek esténként és reggelenként be
szoktak allitani a konzervatorhoz, gvikokkal, kaméleo-
nokkal, ragesalokkal, kigyokkal és mds apro dllatokkal
tele kézzel, tigyhogy véget kellett vetnie a gyiijtésnek,
mert a hazat allatozin fenvegette és minden {ires
borszesztartalyvunk gyorsan megtelt.

A Mikenon lefolyt vadaszatunk legfontosabb ered-
ménye az expedicioé tagjaitol 16tt harom tjabb hegyi-
gorilla volt. Gyldenstolpe kettét 16tt, egyet pedig én
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ejtettem el. Sok sikertelen kisérletnek, a megkozelit-
hetetlen hegyeken soknapos megerélteté maszasnak volt
jutalma s ezért kétszeres drommel fogadott zsdkmadny.

Mdar csaknem reményemet vesztettem, hogy e
bozontos szérnyetegek valamelyike szemem elé keriil,
amikor Lulenga eldljaroja, Hoe atva azt inditvanyozta,
hogy a vadédszatra egyszer elkisér, »mert - mint mon-
dotta — mnekem mindig szerencsém szokott lenniw
Meglep6dve néztem a vildgoskék-, bardtsigosszemd,
szerény férfit és gondolatban felvetettem a kérdést,
vajjon miként fog viselkedni az egyhdz szolgédja gorilla-
vaddszaton. Hiszen a lebegd fehér o6ltozet magdban
elegendd6 ahhoz, hogy nehcmy nég )7et1x110111ctem31 terti-
letrdl minden vadat elmvujon és vajjon az a kéz,
amely az imadsdgos konyvet szokta lapozgatni és a
rozsafiizér gyongyszemeit forgatni, ugyan mit miiveljen
a sulyos 61doklo fegyverrel?

Amde Afrika minden meglepetés 1§3erettoltl' e. Agga-
lyaim teljesen alaptalanoknak bizonyultak és késGbb

A Mikend cstcsa.

komolyan bosszantott, hogy ilyenek egyaltalaban taAmad-
hattak bennem. Miért nem segédkezhetne a hittérits, aki
hozzészokott ahhoz, hogy fekete lelkeket héditson, egy
allattani gyiijtemény szamdra néhany majmot szerezni,
kivalt amikor sokkal nehezebb hozzaférkézni az eléb-
biekhez, mint a legévatosabb gorillahoz.

Masnap hajnalban tehat egy megbizhaté nyomozo-
val, akit Hoe ajanlott, itnak indultunk. MAar az els6
ora lefolydsa utdn észrevettem, hogy a pap, amikor
hegymaszasrol volt szd, legalabb is olyan gyakorlott,
mint j6 magam, egyébként pedig épp olyan buzgo vadasz
és természetbariat. A fehér oltonyt barna khakiruhdval
cserélte fel és {igyes fiatalember modjara gyalogolt és
maszott. Régi Mauser-puskat hozott magaval és beszél-
getés kozben csakhamar megtudtam, hogy a szabad-
levegs rajongdja és hires mesterlovd volt, mielétt
hajdan, ifjii kordban magdra o6ltotte a fehér atydk
kamzsdjat. Tobbszor jart a Mikenon és tigy ismerte annak
allat- és novényvilagat, mint a tiz ujjat. A benniinket
kozosen érdekld sok dolog alapjan csakhamar jol ossze
baratkoztunk; kellemesebb vadasztarsat nehezen lehetne
taldlni, ami a lelkészi kar tagjai kozott kétségteleniil
ritkasdgnak mondhaté. Elébb a vademberekrol kezdett
beszélni, de csakhamar a Belgiumban toltott haborts
évekre és altalanos emberi kérdések elemzésére tért at,
majd Maeterlinck-kel, Gerhart Hauptmann-nal és masok-
kal végezte. Hasonlé modon feleltem a lappok vardzs-
dob]arnl semleges Orségiinkrdl és Selma Lagerlof-rol
szolva. Eppen azon voltunk hogy hazank régi nép-
meseit egymasnak elbeud]ul\, amikor belebotlottunk
a nyomozéba, aki hason fekve, valami kevés gorilla-
iriilékben kotoradszott.

— Friss, mai, — szolt vigy orogva.

Erre Lsevegesunk hamar véget ért. Flandridt és a
nyirligeteket elfeledtiik. Rogtcm megint vadaszok vol-
tunk, tele harcias szandékkal és gvilkos gondolatokkal.

A nyom hol hegvnek fel, hol lejton le, folyondar-
bozdton keresztiil, kidolt fatorzseken 4t és himbalodzo
léggyokerek alatt vezetett tova. Ieereszkedtiink a

szakadékokba, ahol a hegyipatakok tajtékzottak és
négykézldb ismét felkapaszkodtunk a hegyvoldalon.

Széleslevellinovények vizeseppeket permeteztek fejiinkre,
tiiskés bokrok rongvossid tépték ruhdnkat, a csaldn
elégette bokankat és éles dgak kiméletleniil meg-

hasogattdk bériinket. Igy hatoltunk elére, lépésrdl-
lépésre, kitiszva, mdszva, kapaszkodva, mint mar

elébb is nem egyszer. De ezen a napon mégsem dolgoz-
tunk hidaba.

Idérol-idore  héatratekintettem Hoe felé. Mindig
Kongoni nyomaban volt, aki a 350-es golyosfegyverrel
kozvetlen mogottem jart. Kék szemével vidam ifja
modjara, biztatéan tekintett rdm, mintha azt akarta
volna mondani: — csak elére, megyek én is utanad,
el6ttiink vannak!

Es wvaléban rajuk talaltunk, de
szakadatlan menetelés utan.

A nyom egyre frissebbé és viligosabban lathatova
valik. A foldon letort lombos gall)ak hevernek. Ugy-
latszik, soktagii csapat jart erre, igen rovid iddvel
el6ttiink. Rendkiviil 6vatosan folytattuk a cserkészést,
félrehajtjuk a lombot és elkeriiljiik, hogy szdraz dgakra
lépjiink. A terep ugyan nehezen jarhato, mégis kevésbbé
faraszto, mint a Szabinién.

A csendbe hirtelen belehasit az idegekre hato,
jolismert gorillaiivoltés, amelyet minden oldalrél meg-
ismételnek. Azutdn megint haldlos a csend.

Gyanutlanul belekeriiltiink a csapat kellés kozepébe
és szobrok modjara mozdulatlanul Aallunk, varva,
hogy az allatok koziil valamelyik szemiink elé keriiljon.
De a gorillak csendben maradnak, a stri aljnovény-
zettol takarva, amely mogiil benniinket alighanem
figyelnek, anélkiil, hogy lathatok volnanak. Halljuk az
agak ropogdsit és gyomruk korgdsdt.

Erre Hoe-nak és a négereknek intek, hogy varjanak,
én pedig a nyomozoéval tovabb kdszom. Kis ideig
minden csendes; idegeimet megfeszitett hiiroknak
érzem. Minden érzékem szerfolott ébren figyel. Mar
vagy tizedszer gy6z0dom meg arr6l, hogy 350-es
golyésom biztonsagi zarja nyitva van.

Ujabb élénkség tdmad az erddben. Olyan erds az
orditdas és rikdcsolds, a csikorgds és vonitds, hogy a
pokoli larmatoél valosaggal megfajdul az ember dobhar-
tyaja. Az allatok csak néhidny méternyire lehetnek
télem. A bozétban jobbra is balra is recseg-ropog,
mert a gorillak, nyilvan, hogy menekiiljenek, mind
megmozdultak, mint egy csapata a gonosz szellemek-
nek, amelyeket nem lehet ldtni, csak hallani.

FEgy pillanattal késébb a vezeté majdnem karomba
tamolyog ¢és megzavarodva menekiil. Nem csoda,
amikor az embernek csak - ldndzsa van a kezében,
hogy azzal a gorillaival szemben védekezzék, amely a
laba felé kap. Amikor mellettem elsiet, egy bokorra
mutat, én pedig szememmel kovetem az irdnyt. A kovet-
kezd pillanatban hatalmas, alaktalan 6rids villdmszer
gvorsasaggal egycnesen nekem ront ¢s egyiittal gonosz
uvoltését hallatja Csak mint valami s6tét arny villan
at a gallyak és lombozat kozott. Nem érek ra fontolg'ltm
vagy akar csak gondolkodni, mert csak néhdny méter-

csak hatéras
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nvire vagyunk egymastol. Céloznom nem lehet. Hirtelen
érzés alapjan cselekedve — koriilbeliill olymaodon,
ahogyan az ember kapdsbol sarszalonkira 16 —
vallamhoz kapom a puskét és ujjam megérinti a ravaszt.
A visszhang tompan ziig az Gserdében. Az orditozds
megsziinik. Haldlos csend tamad. Az d4rny elt{int.

— Elhibaztam! Annak rendje és modja szerint
elhibaztam, — wvolt elsé gondolatom.

— Hogy is lehet csak tigy vaktdaban I6ni! Lleted
egvetlen alkalmat szalasztottad el.

Késsel utat vagtam ahhoz a helyhez, ahol a gorilla
éppen eltlint és megallapitottam, hogy pontosan hdrom
méternyire volt a puskacsi végétél. Az a kérdés, hogy
tulajdonképen milyen kozel eressze magdahoz az ember
az ilyen bestiat, hogy megtudhassa, vajjon tisztességes
szandéka van-e vagy sem? A sziirke elmélet azt mondta,
hogy harom méter mindenesetre a legkevesebb s ennél-
fogva egyetlen masodperccel sem siettem el a lovést.

Tehat nem tehettem egyebet, mint 1ijbol megkeresni
a nyomot és elkésziilni még néhinvords menetelésre és
ijabb csalédédsokra.

Ezért nagyon meglep6dtem, amikor néhdny 1épés
utdn a lombon habos vércseppeket taldaltam — tehat
tiiddlovés jele — és dtven meéterrel tovabb nagy him-
gorillira bukkantam, amely arccal lefelé, dermedten
teriilt el a f6ldon. Nyilvanvaléan menekiilés kozben
hirtelen bukott elére. Karjat kitarva fekiidt. Hata
eziistossziirkén vilaglott. Misem természetesebb, hogy
nagy volt az 6rém. Hoe atya hozzam lépett, baratsagosan
megveregette vallamat és igy szolt: — Nem megmond-
tam? — Valéban, altalanosan ismert vadaszszerencséje
juttatta az expedicionak az elsé mikenoi gorillat, ame-
lyet svéd ember 16tt nem messze attél a helytdl, ahol
valamikor honfitarsa, Arrhenius, ejtette el a maga
példanyait.

Nagyon oreg himnek bizonyult, amely egész gorilla-
sorozatunkban alighanem a legoregebb. A golyé eldl-
ol a vallaba csapott és egyik tiiddszarnyat tépte szét,
minélfogva a haldl szinte koézvetleniil a l6vés utdn
bekovetkezett. Fletemben mér sokszor 16ttem kapashol
szerencsésen. De soha szerencsésebben, mint ebben az
esethen. Tis habozas nélkiil elismerem, hogy ezt a sikeres
lovést az esetek egy szazalékaval sem tudndm meg-
ismételni.

A bennsziilottek a kiillénboz6 hangok alapjan koriil-
beliil hiisz fére becsiilték a csapatot, amelyben vagy
négy oreg him lehetett. Azt is dllitottak, hogy ezek az
allatok tgyszélvan sohasem tdmadjdk meg az embert.
De ha megsebesiiltek, tAmadnak és azon vannak, hogy
olvan driagian adjak életiiket, amennyire csak lehet.
Ilyen alkalommal néha ember modjara hatulsé vég-
tagjaikra 4llva, felegyenesednek, egyébként azonban
négylabon jarnak.

Hogy az oreg torzsfé mit forgatott a fejében, nehéz
lenne megmondani. Hajland6 vagyok azt hinni, hogy
hatvédnek maradt vissza a csapat visszavonulasinak
fedezésére és hogy veliink szembeforduldsit részben
kivancsisdg, részben pedig az az érthetd szandék okozta,
hogy a tolakoddt elriassza a legelShelyrdl. Talan az
ellen sem lett volna kifogdsa, hogy a békebontét a
masvilagra kiildje, ha az elég gyorsan meg nem futa-
modik. Ebben az esetben azonban szerepet cseréltiink.

¥rés felhészakadds megakaddlyozott benniinket
abban, hogy a csapatot tovabb iildozziik. Ehelyett
teherhordokért kiildtiink, hogy zsikmanyunkat sér-
tetlentil a konzervator kezébe juttassuk, aki majd meg-

allapitja méreteit, stlyvat és fényképeket készit rdla.
De a bestia elszallitisa nehezebben megoldhaté fel-
adatnak bizonyult, mint véltiik. Ahogy eléttiink fekiidt,
egyaltalaban nem latszott olyan hatalmasnak és csak
masnap, amikor a teherhordok nagy eréfeszitések ardn
végre a hittéritédllomdsra beszallitottak, nyertiink
helyes fogalmat hatalmas méreteirdl. Jelentékenven
nagyobb volt, mint a Szabinion ejtett him és majdnem
200 kilét nyomott.

Masnap reggel Gyldenstolpe volt olvan szerencsés,
hogy gorillakra akadt és egyv csapathol két allatot, egy

Az én gorillam.

himet és egy néstényt elejthetett. Utobbi mar félig
kifejlett embriéval volt vemhes. Ez az embrié aligha-
nem az elsé a maga nemében, amely valaha Eurépdba
keriilt.

A hegyeken toltétt hathetes id6 viszontagsdgai
utan gy éreztem, hogy elég volt az éles leveg6hdl, a
jeges felhdszakaddsokbol és a hegyvidék félénk allatai-
bol, amelyek a veszély kozeledésének elsd jelére el-
tlintek. A filmezdének és jomagamnak cstizos tagjai erdsen
jelezték, hogy tobb melegre van sziikségiik. Az el6bbi
kénytelen volt lemondani arrél a szandékarol, hogy
gorilldkat filmezzen, miutdn kideriilt, milven nehezen
sikeriil kozeliikkbe férkdzni. Engem elejtett példanyom
tokéletesen kielégitett. Csak regy volt, de ez az egy a
gorillak oroszlanja« volt és ezutdn mar valésagos orosz-
lanra vagytam, ha csak egyre is. Ezekbdl pedig Ruindi
kornyékén — gy mondtak — bdven van.

Gyldenstolpe a tudds kovetkezetes szivossagdval
ragaszkodott a Karisszimbihez. Hogy a tiizhanyok allat-
vilagara vonatkozé ismereteit gyarapitsa, sziitksége volt
err6l a hegyrél szdrmazd gyiijteményekre is. HEnnek
igazsaga kétséghevonhatatlan volt és torekvése becsii-
letére valt.

Csodalatot keltett bennem elhatdrozésa, hogy még
néhany hétig fagyoskodjék, mindazonaltal vonakodtam,
hogy vele tartsak. Tartézkodasa a tlizhdanyékon egvéb-
ként eredményteljes volt, amint ez kés6bb majd be-
hizonyosodik.

{gymadsra legkevésbbé sem irigykedve valtunk el
tehat egyik reggel Tulengdban, 6 azért, hogy a Mikeno
és Karisszimbi kozott fekvd nyeregre induljon, Olsson
és én pedig azzal a szdndékkal, hogy filmezziink és az
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Ldvard-totol délre elteriil szdraz és meleg pusztakon
nagyvadra vadasszunk. Megbeszéltiik, hogy majd
Kabdre mellett ismét talalkozunk és harom hét mulva,
pontosan a megheszélt napon valdban taldlkoztunk is.

A baratsidgos hittéritoktdl elbicestizva, mindkét
csapat elindult a maga ttjara.

Mintha esak marasztalni akart volna, induldsunk
reggelén az egész Birungalanc legszebb formdjaban
mutatkozott. Minden egyes csiicsa tisztdn meredt a
sotétkék égboltozatnak, a Karisszimbi fehér csticsa
valamennyi koziil kiemelkedett. Ugy allt ott mind a
nyole, mint néma &érok Afrika szive koril, mint védo-
bastyak a fehér hetolakodok ellen, akik a Kivutoél
titkait akartak elrabolni. A megelégedettség és banat
kiilonos, vegves érzelmeével tekintettiink rajuk, koril-
beliil olymadon, mint amikor az ember 4j ismerdseitdl,
akiknek jo és rossz oldalat egyarant megismerte, dgy
valik el, hogy talan soha tébbé viszont sem latja dket.
Utdvégre is ezek a hegyek az utébbi id6hen nekiink
otthont nyujtottak és haldval kellett nekik adoznunk,
hogy éghajlatuk erdszakos megnyilvanuldsaival nem
dobtak ki az expediciét a nyereghdl.

Csakhamar végképen hatat forditottunk nekik.
Mas feladatok megolddsa vart rank és immar Rucsuru
felé haladtunk. Koriilbeliil fele titon kis tanya wvan,
amelynek hetvenotéves délafrikai ember a lakoja ; ez
meghazudtolja azokat az allitdsokat, amelyek szerint
a forré égov bénitéan hat az életerdre. Teleségének
ugyanis két héttel ezelott ikrei sziilettek. Itt rovid
idére megalltunk. Teljes lehetetlenség volt tovabb jutni,
mert az uton valosaggal hemzsegett a sok fekete, vala-
mennyi dobbal és landzsaval. A kornyék torzsfénokei
kirendelték a harcosokat és az asszonvokat, hogy
benniinket a keriileti dllomésra kisérjenek ; igy akartdk
mélté fogadtatashan részesiteni az északrol jott fehér
fomokot.

Eddig csokonyosen vonakodtam, hogy hasznat
vegyem a hordozoszékek egyikének, amelyeket meg-
betegedések esetére hoztunk magunkkal. Fzeket a szdl-
litdsi eszkozoket, amelyeket két bambusznad kozott
fiiggd és rotangbol font {ilés alkotja, Kongéban minden
fehér ember hasznalja. Belga ember ugyanis soha két
lépést sem jar gyalog, ha elkeriilheti. Mivel azonban
sajat ldbamnak tekintélyes a hossztisdga és ennek-
folytan a foldrajzi szélesség barmely fokian kivdlo
eszkoze a test tovaszallitdsanak, elényben részesitettem
a gvaloglast, valami kitanddban valo lusta tildogélésnél.

De ezen a napon délelétt masként tortént a dolog.

— Ez egyszerlien nem jarja, — jelentette ki
Avrhenius. — Ilyen hatalmas fehér fénok az efféle
finnepélyes alkalommal semmi esetre sem koptathatja
a maga ldbdt. A bennsziilottek feltétleniil elvarjak,
hogy lustdnak ldssdk. Mas viselkedés éppenséggel
veszélyes lenne.

Tiltakozdsom ellenére egy pillanattal késébb a
kitanddba emeltek és magasan a tomeg feje fo6lott
tronoltam ; négy szélesvalli bahutu hordozott, akik a
bambuszrudak végét gyapjas feitikon egyensilyoztak.
Megszolaltak a dobok, a férfiak iiviltoztek vagy harci
dalokat énekeltek, az asszonyok tele torokkal nevettek.
A falvakban egész rajok todultak felénk és rizst szortak,
ami olyan tiszteletadds, amely tulajdonképen meg-
hodoldst jelent ; simmit tancoltak és a teherhorddk
kozott ismerdseiket biztaté kialtasokkal odsztokélték,
mikdzben tarka kenddikkel és csillogé tiveggvingyeik-
kel napfényben lebegd nagy, s6tét pillangok benyomadsat

keltették. Alarma éj: felfordulds akkora volt, hogy ehhez
hasonlé alig akad. Ugy éreztem magamat, mint valami
oreg farad, akit az orszdg oOsellensége ellen gydézelmesen
viselt hadjaratbol hoznak haza és kétséges érdemeiért
népének barbar hédolatat fogadja.

A négv teherhordot csakhamar tigy felizgatta a nagy
heje-huja, hogv vadul nekiiramodva rohantak, mintha
életitk forogna kockan.

A kitanda tgy dobalédzott és himbalodzott, mint
valami kisiklott vasuti kocsi és faraoi érzéseim gyorsan
és viddman véget értek egy hirtelen lejté dton, ahol
az egész dicséség kozel jart a felboruldshoz. A harcosok
elragadtatasukban tancoltak. Ment6l jobban rajuk
kiabaltam, hogy nyvugodjanak meg és svéd szidalmakkal
emberségesebb iramot parancsoltam, anndl sebesebben
rohantak, bizonydra abban a hitben, hogy keveselem
a gyorsasagot.

Igy aztdn a hosszi 1t ellenére példatlanul rovid idé
alatt értiink Rucsuruba és a csapat csak azon a dombon

Ingagi.

mérsékelte az iramot és jutott lélekzethez, amely
magahoz az allomashoz vezet fel. Rendbeszedtem szét-
razott tagjaimat, szilirdabb alapra ugrottam le és
oriilltem, hogy megint foldet érzek labam alatt ; bens6im-
ben szentiil megfogadtam, hogy soha tobbé ilyen hord-
székre nem iilok, hacsak rendkiviili koriilmények ra
nem kényszeritenek. Mily kevéssé sejtettem akkor, mit
hozhat még szamomra a jovo és hogy Iturin és Szudanon
keresztiil egész 1tton éppen a kitanddhoz szegdddom
elvélaszthatatlanul.

Természetesen egész Rucsuru talpon volt. Vala-
mennyi fehér tisztviseld tidvozolt, élitkon a baratsigos
keriilleti fénokkel, Ledoct tdrral. Egy kis kékszemdfi
legényke virdgesokrot svéd nemzeti szind szalagokkal
nyujtott at nekem és az Ut egész hosszaban teljes
diszben, tisztelegve allt a helydrség. A tisztek vezényel-
tek, a csapatok vallra kaptdk a fegyvert, a trombitdsok
éles harsonaszot fajtak, — bizonydra minden végtelen
joszandékkal és baratsaghol tortént, de mdr kezdtem
nélkiilézni a magianyt és a hallgatag hatalmas hegveket,
amelyeket elhagytam. A vadonban toltott két hénap
utan, ilyen hirtelen aranylag miivelddott tarsasagba
keriilni és az altaldnos érdeklodés kozéppontjaba jutni,
bizony kétoldald dolog. Oriiltem, amikor a dolognak
vége lett. Mert mdr harmadnap reggel tovabb kellett
menetelniink,
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Ottlétiink rovid ideje alatt egvébként minden
oldalrél  baratsaghan és szives vendéglatasban

részesiiltiink.

Rucsuru jol elrendezett, kedves, kis allomas,
kavicsozott utakkal, zold pazsitteriiletekkel és terje-
delmes rozsatiltetvényekkel. A hazak vorostéglabol
épiiltek ; szellés fedett eldteriik és hatalmas -szalma-
fedelitk van. Fzek egyike iires volt ; ebben miikodott
annak idején Awrhenius, szényegeket teritett a padlora,
bttorokat allitott a falakhoz és svéd kardcsonyi
tjsdgokbol kivagott sok kényomatot akasztott a falakra,
Az asztalon két kéksirga selyemzdszlocska 4llt.
A szoba valéban kedélyes volt. Iis mindezt faradsagosan
szedte oOssze, hogy — amint mondta — tabori Agyamat
illo kornyezetbe juttassa. Csaknem hazai levegs volt
a skorpiok és pokhalok kozott a szalmafedél alatt,
mikézben odakint a tamtamok egyhangi zaja megadta
az litemet a négerek nevetségesen kiilonos haditdncaihoz.
Mi egyebet kivdnhat még az ember Kozépafrikdban?

Gyldenstolpe elsé gorillai.

Elids ! Gondolatban megszoritom bardzdas kezedet
és megkdszdnom neked ezt a barati szivességet, koborlo
honfitarsaddal szemben. Benned, akinek jelleme fékez-
hetetlen és szive lagy, szavai szigoriak és tekintete
szelid, mégis acélkék penge modjara tud villogni, de
mar a kovetkezé pillanatban nem titkolhatja belsé
josagat, benned rendkiviil nagy mértékben megvan az
a ritka tulajdonsag, hogy tetétédl talpig svéd wvagy.
A sok kiizdelmes esztendd, amelyet a forréégivi vakito
nap alatt, a vad torzsek kozott és olyan kérnyezetben
toltottél, amelyben a nélkiilozés és a veszély volt
mindennapi kenyered s amelyben élet és haldl a fegvver
iranyzékan vagy a revolver utolsé toltényén muilik,
nem volt képes benned a forré hazaszeretetet tompitani.
Mélyen gyokeredzik az a szivedben. Egész lényedet at-
hatja. Végeredményben minden cselekedetednek riigoja
ugyanaz a kivansdg, hogy mélté légy ahhoz a névhez,
amelyet viselsz és Oseid orszdgdhoz. Milyen gyakran
tapasztalhato, hogy a svédség kiilfoldon elhalvanyodik
és vértelenné lesz, hogy szokdssa valik a hazaroél
cstinydn és lebecsléen beszélni, vagy azt a legjobb
esethen egy kozombis kézlegyintéssel elintézni! FElids,
cselekedj és maradj meg svédnek tovabb is gy, mint
eddig! Ne kérkedj vele, hanem valtsd tettre, amit
bens6dben érzel és mutasd meg, mire képes a szivos
rdrmlandi férfi! De ha sziikséges, 6kloddel erdsen csapj

az asztalra és tanitsd meg az ocsarlokat amigy svédiil
moéresre! Ehhez te jol értesz. Fis kivannam, hogy kiil-
foldon tartozkodo honfitarsaink koziil tébben értenének
ehhez olyan jél, mint te!

A Rucsuruban toltott utols6 este minden fehér-
ember nalam egybegy(ilt. Fz valami bicstiinnepély-
féle volt. Arrhenius két iiveg pezsgét varazsolt eld,
sajat gvogyszerkészletem pedig egy iiveg viskit szolgal-
tatott, — az els6t Entebbe ota. Hiszem és remélem,
hogy a tobbiek mindezt kedvesnek tartottdk. Tin azon-
ban, amikor az {inneplés véget ért, nem dallhattam
ellent, hogy hozzd ne jaruljak a filmezd joéjtszakat
koszontéséhez, amely roviden igy hangzott: — Az
ordog vigye a civilizaciot a vadonban!

(Folytatjuk.)

BARLANGKUTATASJ

Kadi¢ Ottokar dr.

Rovatvezetd :

A LILLAFUREDI SZENT ISTVAN-BARLANG.
irta: Kadi¢ Ottokar dr.

A Biikk-hegység természeti emlékei kozé elsésorban
a barlangok tartoznak, amelyek tudomanyos jelento-
ségitknél fogva immar az egész vildg el6tt ismeretessé
valtak. Barlangjaink idegenforgalmi és kozgazdasagi
fontossdgat azonban vezet$ koreink még nem ismerték
meg abban a mértékben, ahogy az a vildghabori utdn
a benniinket kornyezd dllamokban tortént. Ennek
igazoldsdra az Aggteleki-barlangnak még ma is siralmas
allapotara utalok.

Annal orvendetesebb, hogy a m. kir. Frdokincstar
sokféle teenddi mellett a lillafiiredi nagyszabdsi épit-
kezések és kertészeti munkdk kapcsan a kornyékbeli
barlangok rendezését is tervbevette. A Szinva és
Garadna egybefolydsdndl lerakédott hatalmas mész-
tufdban képzédott Anna-barlang rendezése mar meg-
tortént, a Szent Istvan-lapa oldalaban nyilo Szent
Istvan-barlang feltdrdsdra és rendezésére azonban csak
az idén keriilt sor.

A lillafiiredi kédlvaria-kdpolna f6lott nyilé barlang
akkor lett ismeretessé, amikor véletleniil kutya esett
bele és napokig tartdé ugatdssal figyelmessé tette az
arrajarokat. Amikor azutian 1913-ban a Szeletdban
folyo asatdsaim soran a biikkvidéki tobbi barlang
kutatdsdra is attértem, a lillafiiredi »Kutya-barlang«ra
is sor keriilt. A barlang elsé bejarasa és kutatdsa,
régebbi feljegyzéseim szerint, a kovetkeziképen tortént:

A barlangnak bokrokkal boritott hosszikas kerek
nyildsdn bebujva, fiiggdlegesen négy méternyi mély-
ségre egy kiallo keskeny parkdanyra bocsatkoztunk,
majd err6l még hdrom méterrel lejjebb ereszkedtiink
az Elbcsarnok-ba. Ennek legmélyebb pontjahoz érve,
északra vakon végz6dd, lefelé haladé iiregbe, az
Oldalsé odu-ba, nyugatra pedig a nyolc méternyi mély
Lejard-n kotélhageson lemdészva, olyan helyre jutottunk,
ahol a barlang 1jbol elagazik. Délnyugatra igen keskeny,
hosszi, magas és mély hasadékra, az Oldalso hasadék-ra
akadtunk, amelyen hardntolva  végigmdsztunk.
A hasadék végén két lvuk jobbra és balra a mélységbe
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vezet : ezeket els6 bemaszasunk alkalmaval nem
tudtuk elérni. A Lejdro aljahoz visszamaszva, a masodik
dgban, egy északnyugatra hdzodo keskeny [Molvosd-n
végighaladva, hatalmas, csarnokszer(i {iregbe értiink,
amelyet Kupolds csarnok-nak neveztem el. Innen
nem jutottunk tovabb ; a csarnok aljat barlangi agvag
boritja s igy még sejteni sem lehetett, hogy a barlangnak
folytatdsa van. A barlangot még aznap felmértem,
elkészitettem alaprajzat és hosszmetszetét, azutan
pedig egyik jelentésemben, tekintettel arra, hogy a
Szent Istvan-lapa oldalaban nyilik, Szent [stvdn-barlang
néven roviden ismertettem.!) '

Ezutdn kovetkezett a m. kir.

Erdékinestarnak

néhdny év elott végzett feltdré munkdja, amely fdleg

A Szenl Istvan-barlang bejarata. Marton Jend [elvétele.

abbol 4llt, hogy két bdnydsz az egykori vizmosds
nyomait kovetve, a barlangot kit6lté agyagban kutato-
arkok és kutatéaknak alkalmazasaval, a barlang
folytatdsat kereste. Igy talaltak meg a szép iiregeket,
a mai nagybarlangot. Amikor végiil kitint, hogy a
barlang elsdrangd természeti ldtvanyossdg, az KErdé-
kinestdr ebbe az auténtrdl altarét hajtatott.

A Szent Istvan-barlang Iillafiired-nyaralételep
teriiletén, a Palota- és Iilla-szallo kozotti kalvaria-
kipolna alatt, kozvetleniil az autéut mellett nyilik.
Szépen megépitett, boltives bejarata 52 méter hosszi
altarén 4t a barlang els6 tdgasabb iiregébe, a mar
emlitett Kupolds-csarnok-ba vezet, amelvet ez alka-
lommal Endre kirdly-csarnok-nak nevezek el.2) Miel6tt
az altdrébol a csarnokba lépiink, folottiink latjuk a

) Kadié O.: Az1913. évben végzelt bavlanghutatdsaim ered-
ményet. (Barlangkutatds, 1T, kot. 190—191. old.) Budapest, 1914,

2) A leirdasndl a barlang legkivalobb részeit Szent Istvan
kiraly korabeli torténelmi személyekrdl neveztem el

lejtés kiirtdt is, amelyven annakidején el6szor ereszked-
tiink le a barlangba. A csarnok aljat, mint mar emli-
tettem, lejtésen feliilr6l lefelé haladé barlangi agvag és
mészkdétormelék fodi. A rendezés alkalmaval ezt a
kitoltést két-hdrom méternyire vizszintesre dsattuk.
A csarnok délkeleti fels6 végében, hossziikds oduban,
szerény alakban cseppkovek képzddtek. A csarnoknak
also, vizszintesre kiegyenlitett, északnyugati részében

lesimitott kisebb-nagyvobb kivdjasokat, kofiilkéket,
legombolyitett, kiallo és lecsiingd kozetrészeket, a

mennyezeten pedig hossziira elnyild, teknoszerli be-
mélyedéseket észleliink. Ezeket a folyoviz orvényld
mozgdsa vajta ki, ami arrél tanuskodik, hogy az egykori
barlangi pataknak itt volt a lefolydsa ; ezért ezt a
rendkiviil tanulsagos részt Erozios fiilkék-nek nevez-
et el.

A barlang folytatdsat keresé két banyasz e csarnok
egyik helyén kutatéakndval tényleg vizzel telt, rovid
jaratot tart fel, amelyvet a rendezés folyaméan koriil-
falaztunk, hdgévasakkal ellittunk és elfédtiink. Ily-

Cseppkaképzédmények a Béla kirdly-hasadékban. Marton Jend felvélele.

modon a turistdk és kutatok részére ezt a Kdpincé-t
is hozzaférhetévé tettiik. A két banyasz a barlang
folytatdsat ezen a helyen nem taldlta a kiasott Kdpince
kozelében és més irdnyban kutatoarokkal probalkozott
a vastag agyvagrétegben el6bbrejutni. Ez sikerrel jart,
a kutatédrok alacsony, széles, teljesen eliszapolt jarat
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felfedezéséhez vezetett, amelyen hasonfekve atbujtak
és sziik, alacsony, vizjarta csatornan felkapaszkodva,
a barlang mésodik nagy iiregébe, egy 18 méternyi
hosszii, hatalmas hqsddekb’l ]llt()ttd]\ E szfik, ahcsonv
jaratokon végigmiszni eredetileg igen nehéz volt ;
a rendezés alkalmaval ezeket kibdvitettitk és mélyebbre
asattuk, a felvezeto alacsony jarat aljat pe(hrr robban-
tassal meélyitettitk és Iepgsokkel ellattuk, ugyhogy az
egész jaraton, nevezetesen a felvezetd Lt’f)CSOb fr)lyo.so n
egvenes testtartdssal is kényelmesen felmehetiink.
Az utolsé lépcséfokot atlépve, az emlitett hatalmas
hasadékba értink, amelyet Béla Rirdly-hasadék-nak
neveztem el. F hasadék a tobbi jarattal ellentétesen
észak-déli irdnyban fejlédott. A feliilrél lefelé folyo
egykori viz itt is rendkiviil sok agyagot és mésztufat
rakott le, dgvhogy eredetileg igen nehéz volt a meredek
agvaglejtén a hasadék felsé végébe jutni. Most mar
itt is kénvelmes lépestk és kizbeesd pihendk konnyitik
meg a feljutdst. A felmaszas annyira lekoti figyelmiinket,
hogy észre sem vessziik, milven pompds cseppkdképzad-

Marton Jend [elvétele.

Iiiggd és allé cseppkéesapok a Szent Imre-kapolnaban.

mények ékesitik a hasadék lejtés falait. A vizesés-
szertien egymasfélé helyezkedd hamvassziirke, tégla-
vords és hofehér cseppkdalakulatok a banyaméces
pislogd vildgitdsa mellett szinte elérhetetlennek latszo
magassagba nytlnak. Mindezeket most ragyogé villany-
" fényben szemlélhetjiik. A sokféle cseppkd koziil figyel-

1épesén felkapaszkodva,

miinket a kozéps6 parkanyrol legjobban lathaté Orgona
koti le. Ez tobb egymasfolé helyezkedd, orgonasipokhoz
hasonlo terjedelmes oszlopsorbél allg, felséges képzod-
mény. A legfelsébb pihendrél latjuk a hasadék felsd
végén képzddott sztalagmit-csoportot. A hasadék itt
szlik, alacsony jarattd vdltozik, amelynek folytatasa

ifj. Sebés Karoly felvétele.

Orias vizesés a Gizella kiralyné-csarnokban.

még nincs teljesen kikutatva. Bamulva szemléljitk e
hatalmas hasadék -csoddlatosan szép alakulatainak
valtozatait abban a hitBen, hogy ebben a hasadékban
értiik el a barlangnak legkivaldbb részét, nem is sejtve,
hogy a természet tovabbi utunkon milyen meglepetést
tartogat még szamunkra.

Ebbél a hasadékbol még nemrég fliggdleges létran
kellett tobbméteres akndba lemasznunk, azutdn
alacsony, sdros jdraton atvergddve, agyagos kiirton
mésztunk ki tdgasabb helyre. A barlang rendezése
soran ezt a nehezen jarhaté részt elzartuk s a Lépesds
folyoso aljan 12 méternyi hosszd altdr6t hajtattunk a
kévetkezé csarnokba. Igy tehdt a Béla kirdly hasadék-
bol a Lépesds folyoso-n leszdllva, vissza kell menniink
az emlitett altirohoz, amelyen 4thaladva és szamos
végiil tagasabb helyen, egy
kis parkanyon megéllunk és megpiheniink. A nnszkal’ts
fokepen a sok lépesG Kkissé elfirasztott benniinket.
A természet ugyanis ebben a barlangban csak bizonyos
faradozas 4ran mutatja meg csoddlatos alkotdsait.
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Cseppkdképziédmények az Oszlopos leremben. Marton Jend felvélele.

Hogy faradozasunk nem volt hidbavalo, arrél
nyomban meggvézidiink, mihelyt délfelé fordulunk.

Terjedelmes kofiilke lejtés aljarél szamos sztalagmit
fogad benniinket, a hattérben siirlin egymds mellett
sok cseppkoéalakulat ékeskedik, kozottik legszembe-
t{inébb az oltarhoz hasonlé csoport, a kéfiillke homlok-
zatarol pedig, hosszti vonalon, nehéz sztalaktitkarpit
csiing ald. Ez a kéfiilke fejedelmi tabori satorra emlé-
keztet, amelynek hatterében Olfdr all, az egészet pedig
diszes, nehéz Kdrpit valasztja el a ]]Ltkn/lldl}l kiil-
vildgtél. A barlangnak ezt a gyonyori szép részét
Szent Imre-kdpolnd-nak neveztem el.

Innen néhany kénvelmes lépcsén fellépve, a barlang
leghatalmasabb {il‘egt’_be egy 20 méternyi hosszi,
otméternyi széles és igen magas, kupolds L‘-:’ll‘l‘l()]\b’i
a Gizella kirdlynd-csarnok-ba ériink. Ugy ennek, mint
a csarnokszer(i tobbi {iregnek magassagat mindeddig
nem tudtuk megmérni ; “becslésiink szerint ezek az
tiregek a 20—30, s6t talain a 40 méternyi magassagot
is elérik. Ebbe a hatalmas iiregbe lépve, meghatott-
sagunk els6 pillanatidban azt sem tudjuk, hogy tekin-
tettinkkel hol alljunk meg, mert amerre csak néziink,
mindeniitt szebbnél-szebb cseppkoalakulatot latunk.
Fgy kis tétovazds utdn, végre a csarnok északi fala
el6tt '1]11111k meg, amelyet a magas mennyezettol kezdve
lefelé, egészen a fal a]]alg és (11111(11\ teljes szélességében
meg,ffl‘g}ott hatalmas vizesésre emlékeztetd cseppks
borit ; ez az Orids-vizesés. Olyan hatalmas cseppké-

lerakodas ez, amilyenhez hasonlot mas, ismert, eurdpai
barlangokban nem taldlunk. A csarnok egyéb részeiben
lerakédott, pompas cseppkdécsoportok e felséges latvany
mellett szinte eltorpiilnek, pedig azok is olyan
;;\'("m\'ilrﬁel\ hogy mindegyike egymagaban is latva-
nyossag. Figvelemremélto a csarnok északi fala also
szélén \emghu/ndo megfagyvott vizfolydshoz hasonls
mésztufa-lerakodas is, a Kdvesiilt "r.afr)hﬂas A csarnok
talaja eredetileg az Orids-vizesés-t6l kezdbdden lejtett ;
a rendezés kupuan ezt vizszintesre asattuk, a ]umesnhﬂ
vizfolyds-t pedig korlattal és alapfallal védtiik meg.
Csarnokunk koroskoriil zartnak latszik ; azt hissziik,
hogy a természeti latvanyossagoknak végére jutottunk,
hogy az eddigieknél szebbet mar tgysem lathatunk és
nem 1is sejtjiilk, hogy a legszebb cseppkdalakulatok
csak ezutan kovetkeznek. Hogy ezeket megldssuk, a
csarnoknak végss, lejtos faldra tamasztott két falétran
kellett felmdsznunk egy erkélyszeri magaslatra,
ahonnan azutan a fal tulsé oldalan leereszkedtiink.
Ezt a feljutast agy tettiik kényelmesaé hogy a lejtr’is
fal elé félkorbehajlo, magas falat és melléje korbe mend
lépesot epltettunk ugy ho*‘f\' jelenleg lépesén megyiink
fel a Bdstya tetejére s ennek széles 1)'1rka.n_var01 1jbol
szemlélhetjitk a csarnok ldtvanyossagait. Innen, a
magasbél minden még sokkal nagy obbnak és szebbnek
litszik. Jobboldalt az Orids vizesés-t most teljes kiterje-
désében latjuk. A hofehér, helyenként vildgoskék,
halvanyzold, s6t sdrgds- és barndsszinti, gombolytien
egymasfolé helyezked6 cseppkovek kristalyos feliile-
térol csillogva titkroz6dnek vissza a villanyfény sugarai.
Amikor a Bdstya parkanyarol, tavol a kiilvildg
nyiizsgd zajatol, gyonyorkodve szemléljitk a Gizella
kirdlynd-csarnok latvanvossagait, nehdany percre el-
felejtjitk mindennapi gondjainkat és esziinkbe jutnak
gvermekkori meséink az egykori foldalatti birodalmak-
rol, amelyeket hatalmas kirdlyok, délceg kiralyfik,
bajos kirdlyleanyvok, tiindérek és torpék uraltak.
Barlangunk egyvkori hatalmas wuralkodéja wvalamiért
egyszer nagyonmegharagudhatott, elaitkozta a barlangot,
tgvhogy kihalt bel6le minden élet, s6t az 6ridsi vizesés és
a csobogo kisharlangi csermely vize is kévé merevedett.
De ébrendjiink abrandozasunkbol és folytassuk
utunkat a barlang belsejébe, mert még sok szép latni-
valéonk van. A Bastya parkdnyarél néhany lépeson fel-
lépve,az emlitett, erkélyszerti magaslatra ériink, ahonnan
lépesdn leereszkedve, a barlangnak cseppkoévekben leg-
gazdagabb iiregébe, az Oszlopos terem-be ériink. Ahova
csak néziink, mindeniitt cseppkovet latunk. Az egyes
alakulatok, nevezetesen vastag cseppkéoszlopok, diszes
gyvertyatartokhoz hasonls, vastag és vékony sztalag-
mitok,lecsiingdsztalaktitsorozatok, vizesésszerti cseppkd-
folyasok és falbekérgezések itt olyan dusak, szépek és
valtozatosak, szinezésben pedig olyan pompasak, hogy
ezeket tollal leirni, vagy ecsettel lefesteni nem lehet.
Az Oszlopos ferem hatrafelé kiboviil és szinte észre-
vétleniil terjedelmes kupolas teremmeé valik. Az el6bbivel
ellentétben, ebben az {iregben alig latunk cseppkivet,
falait vékony barnds-sziirkés agyagréteg vonja be, ami
komoran, borisan hat a latogatora. Kz tehdt a szeren-
csétlen vak Vazil herceg terme. F, terem nyugati sarkdban
magasba nyulé szép kdfiilke fejlodott, amely felsd
részében, tagas ablakon 4t, a teremmel fiigg Gssze,
als6 részében pedig a falrdl széles, hosszii cseppkovek
cstingnek le. FKzekben a cseppkovekben majdnem
minden latogaté szalonnadarabokat wél latni s igy
engedve a kozvéleménynek, ezt a szép kis kéfiilkét
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Szalonnds kamrd-nak neveztem el. A kofiilke aljat
eredetileg annyira kitéltotte az agvag, hogy csak fekvéd
helyzetben, egészen alacsony résen lehetett oda bebujni.
A rendezés alkalmaval, nevezetesen a kornyezd termek
talajinak ledsatasa és vizszintezése alkalmaval a fel-
halmozodott agvagot a fiilkébdl is kidstuk, fenekét

lemélyitettiik és most néhdany lépesén lelépve egyenes,

testtartdssal megyiink be.

Tbbdl a terembdl cseppkdfiiggonnyel szegélyezett,
ives ajton lépiink a kovetkezé terembe. Ez is épp oly
komor, mint az el6bbi, falait azonban pompas csepp-
kovek diszitik. A terem kozepén dombocska emelkedik
s ennek tetején szoborszer(i cseppkdéesoport all. Munka-
saim ebben hési szobrot fedeztek fel, amilyent az orszag
szamos helyén litunk. A kozépen két cseppkéalak all,
az egvik a hadbavonulé hios, aki mellette levé hitvesétol
és koriilotte allo gyermekeitdl bucsizik. Ezért ez az
érdekes cseppkdcesoport a Hisik szobra, az egész terem
pedig a Hdsik terme elnevezést kapta. Jobboldalt
lépesék  vezetnek a polcossa alakitott domboceska
hatara, ahonnan legjobban latjuk a terem cseppkoves
diszitését. A dombhat hatterében kutatédarkot pillan-
tunk meg, amely kétfelé vezet. Ha egyenesen megyiink,
a kutatéarok a barlangnak olyan folyos6jaba vezet,
amelynek aljat karsztviz lepi el, jobbra pedig sziik,
alacsony rtésen dtvergddve, cseppkovekkel kibélelt
kiirtébe jutunk. Mind a két rész még nehezen jarhato,
folytatdsuk még nincs eléggé kikutatva.

A Hd{sok termé-vel végzodik a barlangnak az a szaka-
sza, amelyet a nyilvanossag szamara hozzaférhetové
tettiink. Fz a barlangnak koriilbeliil kétharmadrésze.
A kovetkezd szakaszokban is torténtek munkalatok,
ezeket azonban a rendelkezésre allo id6 rovidsége miatt
nem tudtuk befejezni. Hogy a latogaté a kozeli jovi-
ben itt mit fog latni, ezt a kidvetkezdkben arulom el.

A Hdsdk termé-nek nyugati sarkdbol sziik, alacsony
jarat vezet a barlang tovdbbi részébe, amelyet annyira
kitoltott az agyag, hogy csak fekvo helyzetben lehetett
benne el6szor lefelé, azutan folfelé mdszni. Feltaro
munkdlataink végén ezt a jaratot is annyira kibévi-
tettiik, aljat ledsattuk, mennyezetét helyenként le-
robbantottuk, hogy jelenleg ezen az Alagiii-on egyenes
testtartassal is végigmehetiink. Az Alagiit hosszikas,
keskeny terembe, a. Levenfe herceg-terem-be vezet.
Tz nem nagy, de eléggé diszes {ireg és mintegy eld-
szobdja a kovetkezd hatalmas barlangrésznek, amelybe
annakidején igen nehezen lehetett bejutni. A terem
Osszesziikiilé végén ugyanis, eseppkiovek kozé furakodva,
csavaralakt, sziik jaraton kellett a magasba kidsznunk.
Munkdsaimtol otletesen Dugdhiizo-nak elnevezett ez a
mesterséges jarat olyan szlik, hogy kozepestermet(
ember éppen csak atpréselédhetett rajta. Ha elarulom,
hogy ennek a csavarszeri jaratnak harom fordulata
volt és hogy ebben, mint emlitettem, a magasba kellett
kuszni, akkor a barlangbemaszasban némileg jartas
tarsaim megértik, hogy itt mir6l volt szo. Kétségtelen,

hogy ezen a Dugdlizé-n nem vezethettilk kényes
kozonségiinket ; gondoskodni kellett tehat kényel-

mesebb 4atjarasrol, ezt pedig csak attoréssel tudtuk
megoldani. Fz megtértént és most konnviiszerrel
bemehetiink a barlang végsd, hatalmas iiregébe, a
Szent Ldszlo-csarnok-ba. Xz a Gizella kivdlynd-csarnok
méreteihez hasonld, oridsi {ireg, amelynek azonban két
kupoldja van. A kupoldak kozitti mennyezetrész mélyen
aldhajlik, mialtal az egész nagy iireg két részre, egy
also ¢s egv felsd szakaszra oszlik, A két csarnokszakaszt

Marton Jens felvétele.

Hésék szobra a Hosék termében

elég meredeken lejtd agvagfenék koti Gssze. Az also
csarnokszakasz hepe-hupds, agyagos aljat vizszintesre
dsattuk. Innen az emlitett agvagos lejtore kigyodzo
uton megviink fel egy kiegvenlitett parkanyra, ahonnan
a felsé csarnokszakaszt kényelmesen szemlélhetjik.
A csarnok falait itt is vékony agyagréteg boritja,
tigvhogy ez is komor benyomdst tesz. A csarnokrész
kupolds mennyezete szintén beldthatatlan magassdgba
nyvilik. Az itt képzddott cseppkiovek ebben a hatalmas
fireghen elenyésznek. A két csarnokszakasz kozott
lenyilé mennyvezetrész szinfalak moédjara sorakozik
egymdasutdn és egymadsfolé és mindegyikrol gazdag
cseppkékdrpit csiing ald. Az alsd csarnokszakasznak
magasbanyilé boltozata tele van szebbnél szebb és
valtozatos cseppkdképzédményekkel, amelyek felt{inGen
kiemelkednek a sotétsziirke falbol. E szakasz keleti
részén nyilast pillantunk meg, amely a Szalonnds
kamrd-hoz hasonlo, magasbanyulo koftlkébe vezet.
Fels$ részében ezt is ablak koti ossze a csarnokkal,
amely ablakon a vildgitas titokzatosan atszfirGdik a
csarnokba. Tz az Ablakos-fiilke.

Ebbél a csarnokrészb6l délnyugatra rovid, szabaly-
talan, cseppkovekben gazdag jarat, a Csepphd-folyoso,
a barlang végsé részéhez, a mélységbenyulo, lejtos
aknaba vezet, amelynek aljat mécsesiinkkel meg-
vildgitva nem is lathatjuk. A bedobott k6 hosszan-
tarté gurulds utdn nagy csobbandssal vizbe esik. Mivel
a barlangnak ez a része, nehéz bejarasandl fogva,
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joideig ismeretlen volt, a mélységbe dobott k6 hatalmas
csobbandsdbol nagvobb kiterjedésti tonak létezésére
lehetett kovetkeztetni és ez a hit a nagykozonség
korében is elterjedt. FEzévi kutatdsaink folyaman
drotkotélhdgesok segitségével ebbe a  Vizaknd-ba is
leereszkedtiink és megallapitottuk, hogy az akna
kor{ilbeliil 55 méternyi mélység(i s ennek aljat 15 méter-
nyi magassagig karsztviz tolti ki. A viznek vizszintes
kiterjedése egészen csekély, atmérdje csupan néhany
méter, vagyis egyszeri Tengerszem. Nagyobbméret(,
toszerti vizmedence eszerint a barlangban nines.

A fenti lefrasbél kitdinik, hogy a Szent Istvan-
barlang tébb terembél, csarnokbél, hasadékbal, folvoso-
bol és zsombolybal all6, hatalmas, foldalatti, természeti
iireg. Elézetes méréseink szerint az eddig feltart tiregek
teljes hosszusdga koriilbeliill 300 méter. Hatalmas
tiregeinél, kivalo szépségl és teljesen érintetlen, dis
cseppkoképzédményeinél fogva ez a barlang a Bitkknek
legnagvobb és legszebb iirege. Ezért Csonkahazdnk
egyik legkivdlobb természeti emlékei kozé tartozik.
A m. kir. Erdékincstar érdeme, hogy ennek a barlangnak
nagvobb részét feltarhattuk, rendeztiik, benne lépesoket
épitettiink, korlatokat felszereltiink és végiil villany-
vilagitast létesitettiink.

A Szent Istvan-barlangban végzett kutatdssal a
tudomanyt u]abb tapab/hlatokkal gl?(iagltottuk annak
feltarasaval és rendezésével az ifjusdgnak tanulsagos ter-
mészetiemléket, anagykozonségnek pedig konnyen hozza-
férhetd éskényelmesen jarhato természeti latvanyossagot
adtunk. Mindnyajunk hazafias kotelessége, hogy a Gond-
viselésnek ezt a legtijabb ajandékdt, a lillafiiredi Szent
Istvan-barlangot, megbecsiiljitk és felkaroljuk.

[ MADARAKROL |

Rovatvezets : Vasvari Miklos dr.

a M. Kir. Madértani Intézet asszisztense.

Madarak anyagcseréje és tapanyagsziikséglete télen. ITogyan
lehet megmagyardazni azt, hogy télen, amikor a kornyezet
alacsony homérséklete kovetkeztében az anyagesere fokozot-
tabb, még az éhséget nehezebben tliré madar is kevesebbet
eszik, mint nydron és a kevesebb taplilkozis és fokozottabb
anyagesere mellett sem megy tonkre?

Groebbels hamburgi fiziologus vizsgalatai szerint ez esetben
a belsd elvilasztomirigyek viladékdnak van szabdlyozo hatésa.
J6l tudjuk, hogy Gsszel sok madar meghizik, kovér lesz, vagyis
— a fiziologus nyelvén mondva — a test felépitését ¢&s le-
épitését szabdlyoz6 belsé mirigyvéiladékok egymdshoz vald
viszonya megvaltonk éspedig a felépitést serkentd mirigy-

viladékok javara. Valészinii oka ennek az, hogy a pajzs- és
ivarmirigy hormontermelése ezek részben leépitést serkentd
(disszimilatorikus) hormonok — a hideg évszakban korlatozott.
Csak ilymédon lehetséges, hogy télen, az ardnylag -szlikos
J.I)l-.l]i\()?dq mellett is, zsir képzodik.

A zsir egyrészt védelem a hideg ellen, méasrészt a szervezet
elegendd zsir jelenléte esetében csak a zsirt égeti el, a fehérje
nem fogy és ilymodon a szervezet az éhséggel szemben ellen-
allébb lesz. Vagyis télen a madar kevéssel is jollakik, so6t
hizik is, Csoddlatos berendezése ez a természetnek és részletei-
ben még bdvebb tanulmdnyozist igényel. (Der Zool. Gart.
1930. 3. fiiz.) Ehik.

Aprésagok a hollérél. Altaliban ismeretes, hogy milyen
hatalmas a csére, de hogy milyen er6sen tud vele vagni,
‘arranézve \alowmulq, kevesen lattak olyan jellemzo pdddt
mint amilyen az alibb elmondott. Hollom, ha jollakott és
még volt enniv alolja eldszeretettel (lu;.,dosta azt ketrecének
lécvaza és a drothalé kozé. Az iderejtett tartalékkészletet
azonban az udvaron jar6 baromfi is elérhette, Egy alkalommal
olyan rintanivald csirke kezdte az eldugott hust esipegetni.
A holld esak nézi, nézi, hol jobbra, hol balra féloldalt forditott

fejjel sanditva és egyszercsak odavag, a koriilbeliil 315 cm
lyukbdségii drothdalon keresztiil, — s a kovetkezd pillanatban
nagy riadalommal fut el a csirke... alsé csOrkava nélkiil.

Az eset Vicon tortént 1910 tavaszdn. A hollét testver-
batyam, Szemere Ldszld, killdte nekem Frdélybol.

*

Bamulatos tanulékonysigardl a kovetkezd torténet tanus-
kodik :

Gyulai Gadl Gyula marosvasdarhelyi honvédhuszarérnagy-
hoz egy téli estén bekopogtat egyik kapitinya. A sotét eld-
szobabol kiszél egy hang, amelyben a latogaté hatdrozottan
felismeri a smhal:mx hangr]at »Nines itthon senki«. A kapitdny
sarkonfordul és elmegy. Masnap a laktanyaban sajndlkozdsat
fejezi ki az drnagy elott, hoﬂ\ nem taldlta odahaza. Az drnagy,
mivel mindnydjan otthon vo]taL hazaérve, felelGsségre vonja
a szobalanyt az éretlen tréfacrt, Az, szegény, égre-foldre
eskiidozik, hogy egy szot se szolt, hogy is juthatott volna
ilyesmi eszébe. Bar az Ornagynak nem igen volt oka
kételkedni cselédje dszinteségében, mégsem értette a dolgot.
A kérdés azonban hamar megoldédott. A parbeszédbe, melyben
persze szintén elhangzott a kérdéses harom szd, kozbeszol
az elGszobdbol besettenkedett holld : »Nines itthon senkid!
A torténet magyardazata a kovetkezd : Vagy négy-ot nappal
azel6tt hasonlo idétajban szintén keresték Gadl-¢kat, amikor
valoban nem voltak odahaza s a szobalany temleg kiszolt :
»Nines itthon senki«. Az elészobdban tartézkodé hollo aztin,
amikor néhdny nap mulva hasonl6é idétdjban nyilott a kitls$
ajtd, kotelességének tartotta ismételni az egyszeri hallds
utdn tokéletesen, a sz6 szoros értelmében véve csalodasig
hiten megtanult mondatot. Szemere Zolldn.

Az brvis-légykapdrdl. Tiz a kis madar dprilis hé kozepe
tdjan érkezik hozzdnk. Himjét hamar felismerhetjitk fehér-
fekete tollruhdjarsl, amely csaknem minden hasonld nagysagi
madartél megkiilonbozteti. Ha tehit kertben vagy erddben
ilyen szinezetli apré madarat latunk, tgy az legfeljebb még
csak a hasonld kormos-légykaps (Muscicapa atricapilla L.)
lehet, amelynek himjén azonban a fehér nyakorv hianyzik,
A tojok megkiilonboztetése a két f‘ljn[ll a szabadban mar nem
olvan egyszerii, minthogy tgy az orvos-légykapd, mint a kor-
mos-légvkapo Il(mtenvtnek follazata feliil f6leg sotétbarna,
alul pedlff }Lher lmsonlokcpen a fiatalok is ilyenek. A fész.
kelési idoben — 111011(1‘]111\ majus kozepétol kezdve — nalunk
azonban nigyszolvan csakis az érvos-légykapora szamithatunk,
mert a kormos nagyon ritkdn fészkel hazdankban s Osszesen
csak hat esetben talaltik meg fészkét, illetve tojdsait. Fz utébbi
faj ugyanis f{6leg északi és nyugati Loltnmadar mig az drvds-
!r’a’&']wr[)u (Muscicapa collaris Scop.) kitlonosen Furdpa dél-
keleti részében fészkel. Mindenesetre ez sem nagyon gyakori
madarunk, mert csak helyenként fészkel nagyobb szdmban.
A 111eqterqeges fészekodvakban koltd rovarevék koziil a legtobb
faj mogott szimban elmarad s ezt igazoljak Csdrgey Titus-
nak az»Aquilac kiilonhozé koteteiben megjelent madarvédelmi
tanulmdnyai is, amelyeknek adatai szerint az orvos-légykapo
kis szdmmal szcrepcl amennyiben példaul 1913-ban 6065
miiodub6l csupan 53 odut foglalt el. Ennek oka azonban
nemecsak az, hogy az orvos-légykapo ritkdbban fordul eld,
hanem az 1f-‘, hogy a magasabban levé természetes odukat
keresi fel f¢szkelésre. Viszont a sziivhe -légykaps (Muscicapa
grisola L.), légykapoféléink leggyakoribb faja, jorészt szabadon
tészkel, nem ragaszkodik olyan szigorian az odvakhoz és

valoszintileg a, bdséges »lakdsalkalmake konnyitik meg
elszaporodasat. Tirthet6, hogy a sziirke-légykapd — ;,,y'tl\orlaaga
ellenére is — kisebb mértékhen foglalja el a mesterséges fészek-
odvakat, mert ezekre nem szorul annyira, mint a ritkabb
éirviﬁs—légykapé, amely éppen azért, mert a természetes faodvak
helyenként hidnyoznak, kényszeriil igénybevenni a miiodvakat.

Altalaban mondhatmk logy az orvos-légykapd a magasabb
és terebélyesebb fakbol 4116 erddnek, nevezetesen a tolgvesnek
fészkelémadara és kivalt a fak koronaiban szeret tartozkodni,
ezért a lombos erdében kénnyen kikeriili figyelmiinket. Mind-
ebbdl persze arra is lehetne kdvetkeztetni, hoyy ennek a maddr-
nak rithasdea inkdbb ldtszélagos és sok ‘esetben csupdn rvejtett
életmodia miatt nem vessziik észve (7). Lirdekes azonban, hogy
mig Stadler H. dr. szerint (Berichte des Vereins Schlesischer
Ornithologen, 1929, 13—18. 1.) Németorszag déli részében
(Unterfrankenben) az oreg tolgy- és bitkkerddkhoz ragaszkodik
¢s igen magasan fészkel s a nagyszdmban kihelyezett miiodvak-
ban nem telqmnk meg, addig Talunk helyenként az alacsonyan
elhelyezett mesterséges odvakban is fészkel. Sajatsigos, hogy
éppen {6varosunk Lomveken a budai hegyek aljdn, példaul
a Zugliget th(m arany I-u: “\"1L0r1 s az alacsony helyre tett
milodvakba is szivesen hdm]tunk bizonyara azért, mert itt
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kiillondsen nagy a hiany természetes odvakban. Valosziniinek
tartom, hogy e maddrnak aranylagos bisége a budaihegyvidéken,
allatfoldrajzi okokon kiviil, kiilondsen taplilkozasi eldnyoklkel,
a rovarvilag gazdagsigaval fligg ossze. Vasuvdri.

Feketerigofészek az ablak el6tt. Lapunk -eldfizetdje,
izeri lIzsdk Gyula killdotte be ezt az érdekes fényképet azzal
az értesitéssel egyiitt, hogy egy feketerigbpir a Kende-utca
12.szami haz egyik negyedik
emeleti ablakdban, a virdg-
tartordcsban  fészkelt. A
budai feketerigbpar a nagy-
varos koérengetegében ezt a
helyet taldlta legalkalma-
sabbnak fészekrakdsra. A
szokatlanul magas helyen
levé fészekben négy kis rigd-
fioka lathaté, amelyet a
derék kis sziilbk a leg-
nagyobb gondossdggal ne-
veltek fel. Tgaz ugyan, hogy
ennél biztosabb, védettebb
helyre mar nem is teleped-
hettek volna. Ott nem les-
kelodott rajuk a sok veszély,
mint aszabadban. Arra nem
jart kébor macska és  lel-
ketlen emberek vagy éretlen
suhancok nem érhették el az
aprosigokat. A lakas tulaj-
dongsa pedig, akinek abla-
kaban a kis maddarcsaldd
megtelepedett, bizonyara
szeretettel orkodott a kicsi-
nyvek folott. Karpotlasul a
kis faradsagért, tanuja lehetett annak a sziléi onfelaldozasnak és
ragaszkodasnak, amellyel a rigék fickaikat felnevelik. s.o.ubaih.

Rigofészek a negyedik emeleli ablakparkény
virdglartojaban. izeri lzsak Gyula felvétele.

Hattyi és lid koresa. Gottinga viros kertjének disztavan
régota tartanak kiilonféle viziszarnyasokat és kétizben rend-
kiviil érdekes korcsok tenyésztése is sikeriilt. Tigyik esetben
a\biitykds- vagy hattyiihid (Cygnopsis cygnoides L.) és a néma-
hattyit (Cygnus olor Gm.) keresztezodott, mig a mdsik esetben
egy fehér szinli hdzilid és a némahativiic parosodasibél szar-
mazott korcs példany. (Vogel ferner Linder, 3-ik évfolyam,
1929, 199—208. 1.) Mindkét esetben az anya hattya volt.
Ilven keresztezddések hattyu és lhid kozott elég ritkak, mert
a rendszertan szerint ¢ madarak egyméssal nagyon tavoli
rokonsdghan vannak. Az emlitett biitykoshid a valodi ludak
kozé tartozik és Keletdzsidban él vadon, de a vad példianyok
csOretdovén nines meg az a dudorodds, amely a hiaziallattd lett
alak mindkét ivaran lithaté. Haziszdrnyassa valt alakja,
az tgynevezett kinai- vagy trombitdslid, melynek egyes
példanyai mar tiszta fehérek, Kelet-Azsidban haziludunkat
képviseli. Eurépaban az édllatkerteken kivill is sokhelytitt
tartjik, mert nagyobb termetével megindokolt fajtanemesités
céljabol a kozonséges haziliddal keresztezik. A gottingai
shattyi-lid-korese apja a biitykoslid »vadsziniic gindrja volt
és a fiatal madar is jorészt barndsszinfi tollruhidt viselt, feje
és nyaka azonban fokozatosan kifehéredett. Altalinossiaghan
inkdabb anyjdra, a hattyira fajzott. Iirdekes, hogy a masodik
esetben — tehdat a hazilid és némahatty parosodasandl —
a korcs feje keskenyebb volt, mint az apamadaré, vagyis a
Iidé, a csor pedig, noha karcsibb alakot mutatott, mégis
inkabl a ludéhoz hasonlitott. A kores csére végén levd korom
azonban, bar viligos szinfi volt, tehat nem olyan sotét, amilyen
a hattyné, viszont a hattyiiéhoz hasonloéan erosen lefelé gorbiilt.
Jellemz6, hogy a korcsok — amint ez gyakran eléfordul —
nagysdagra és sulyra felillmiltdk sziileiket. Az emlitett ese-
teken kiviil régebben Hollandidban és Anglidban jegyeztek fel
egy-egy hasonlo korespéldanyt hazilid és némahattyi paro-
sodasabol. Kiilonosen érdekes az énekeshativii (Cygnus musicus
L.) és hdzilid korcsa, amelyet még Cuvier ismertetett, mert
ebben az esetben az anyamadar volt a lid. Ismeretes még
olyan példany is, amely egyrészt némahattyii, masrészt apdcaliid
és hanadai lid korcsianak (Branta leucopsis Bechst. < Br.
canadensis L.) keresztezddésébdl szarmazott, valamint a
feketehattyir (Chenopsis atvata Lath.) és hdziliid, tovabba a fekefe-
hattvit és a kanadailiid koresirdl is tudunk. T e

Tokésrécék gyliriizése. Az dllatkertben kelt tékésrécék
szdma ebben az évben joéval szazon felill van. Fzeknek egy-
részét az allatkert igazgatésiga meggylirfiztette. A gyfirtiket
a Maddrtani Intézet bocsitotta rendelkezésre. Tekintve, hogy

a tékésrécék az allatkerti nagytavon az értékes madarakkal
egyiitt élnek, ez a feladat elég nehezen volt megoldhatd és
a kis récék osszefogdosisa a madarak kozott nagy nyugtalan-
sdgot okozott. Mégis sikeriilt harminckilenc darabot meg-
gylirfizni. A gytiriik sorszama 104.351—104.389. Most, hogy
a toban mar nincsen viz és a récék az dllatkerth6l huzamosabb
idére is eltdvoznak, talan sikeriilni fog megtudni, hogy a récék
milyen messzire kalandoznak el sziilohelyiikrol, Keérjitk tehat
vadédszolvasdinkat, hogyha wvalaki kozilik gytiriizott tékés-
récét ejt el, a gviirli szamat, az elejtés idejét és helyét kozolje
a M. Kir. Madartani Intézettel, melynek cime: Budapest,

ROVID KOZLEMENYEK

Koftiré szivacsok. ‘lTengerparti sétaimon, ha a vizzel
olelkezd lapos part mellett vitt el az utam, sohasem mulasz-
tottam el, hogy letérjek a homokos vagy koves partra és meg-
nézzem, mi mindent vetett ki a legutébb lezajlott tengeri
vihar hullimverése. Ennek a joszokdsnak mar gyermek-
koromban is rabja voltam, amikor a parti kévek és homok
kozott keresgélve, szornyen megoriiltem, ha valami kagylora
vagy csigara bukkantam. Ott ismerkedtem meg egyébirant
legelszor az elemébdl kidobott szép tengeri csillaggal és a
csunya tengeri uborkdval. Ott tudtam meg, nagy dlmélkodva,
hogy a szivacsnak, amit az iskolaban hasznaltunk, a tengerben
ringattik boleséjét. Mert hiszen maskiilonben nem keriilt
volna oda, a tengerparti kovek és kavicsok kozé, a tobbi partra
vetett tengeri dllat maradvanyaival. Ott fedeztem fel, hogy
az a fehér csontféle dolog, amit kandrimadarunk oly serényen
csipked a kalitkajdban, voltaképen egy tengeri dllatnak :
a szépidnak tgynevezett csontja. Ott pillantottam meg elészor
életemben a kis csikéhalat is. Iis nagyon megsajndltam a
szegényt, amint kiaszott, élettelen teste ott fekiidt eléttem
egy sziklaké hatan, amelyet a hullimok simdra esiszoltak.
Akadt ott mindig olyan dolog, amely lekototte figyelmemet
és mindegyiknek sikeriilt kisiitnom a mivoltat: De volt a sok
kozott egy olyan is, amelynek sehogysem tudtam a nyitjira
taldlni. A partra vetett kovek kézott ugyanis akadtak nagy
szdmban olyanok is, amelyek a sz6 szoros értelmében keresztiil-
kasul voltak lyukasztva. Amint azt képiink is mutatja. A dolog
nekem nagyvon feltlint. Szerettem volna tudni, ki fuirta Ossze-
vissza a sok kovet. Hogyan sikeriilt és miért kellett ezt meg-
cselekedni? De senki sem tudta ezt nekem megmondani.
Csak késébb tudtam meg, amikor ugyanis a tudominyos
kényvekkel kezdtem megbardtkozni. Nagyot néz majd az
avatatlan ember, ha megtudja, hogy ezt a kemény fiiromunkit
egy igen kezdetleges szervezetil tengeri allat: a tobbsejtii
allatok legalacsonyabb fokdn 4ll6 szivacs végzi. A szivacs
neve Vioa lypica és a kovdas szaruszivacsok (Monactinellidae)
rendjébe tartozik. Fzeknek a kezdetleges tengeri allatoknalk,
bar életnyilvanuldsuk a lehetd legegyszeriibb, kivald szerep
jutott a sziklas part romboldsaban. Ha mély apdly idején
a tengerbdl kiallo egy-egy sziklat kalapdccsal szét akarunk
torni, azon vesszilk magunkat észre, hogy a kalapdcsiitések
tompéan hangzanak és meglepddve latjuk, hogy a szikla csak-
hamar szétomlik. Fkkor nagy csodéilkozissal azt tapasztaljuk,
hogy a tengerbdl meredezs szikla tormeléke keresztiil-kasul
van lyukasztva, néha pedig oly nagy mértékben, hogy a mas-
kiilonben nagyon szilard kének laza maradvanyait szétmor-
zsolhatjuk a keziinkkel. A Iyukak mind Osszekottetésben allnak
egymassal. Iis ha kozelebbrol szemiigyre vesszitk Oket, azt
latjuk, hogy a nagyon elterjedt zoldessirga vagy piros Vioa-
szivacesal vannak megtoltve. Ennek a szivacsnak megszamlal-
hatatlan millidrdjai sziinet nélkiil romboljik az Adria keleti
partjainak szikldit. Beleértve persze a Quarnero szaggatott
partjait is, amelyeknek partivizeiben kisebb-nagyobb szikla-
tormelék boritja a tenger fenekét. A fenékjard hald akdr-
hanyszor felhoz egy-egy ilyen kovet. Kerek godrocskéiben
nem egyszer a Vioa-szivacs citromsarga €16 foltjai lathatol.
jzeket a keresztiil-kasul lyukasztott, konnyti koéveket dobal-
jak ki egyremdsra a haborgod tenger hullimai. Tudvalevd
dolog, hogy a szivacs petével szaporodik. A larvdk a szivacs-
allat testében kelnek ki és csakhamar kirajzanak beldle,
szabadon uszva a tengerben. De ez a boldog szabad, mozgd
allapot csak igen kis ideig tart. Szilletésitk utdn a larvik a
mésodik vagy harmadik napon mir leereszkednek a szikldira
és ott csakhamar szilirdul megtelepednek. Ott maradnak
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A hullamoktal parira vetelt mészké, amelyet a Vioa fupica furészivacs kereszliil-
kasul lyukaszlotl. A lermészeles nagysag fele. A szerzd felvélele,

életiik utolsé pillanatdig, akdresak a lelincolt Promethens,
egy és ugyanazon a helyen, amikor is szabadon mozgé dllapotuk
orokre megsziinik. A pardnyi larva ekkor furomunkijat gy
kezdi meg, hogy egy kis mélyedést vaj ki a sziklin. Tbbdl
aztin minden irinyban rombolva hatol tovdbb a sziklaban.
Iis hogyan hatol be ez a kezdetleges szervezetli kis allat a
kemény kdbe? Csakis vegyi 1iton. A kis larva, alighogy meg-
telepedett és a sziil6hoz hasonld szivacsallatta lett, savas,
maro, cseppfolyds anyagot termel a testében, amelynek segit-
ségével aztdn, mikoézben gyorsan megnovekszik, keresztiil-
kasul furja a kovet. A Vioa larvija a kagylok tekndire,
csigdkra és korallokra is rdtelepszik ¢és azokat is éppen tigy
ossze-vissza firja, mint a kovet. Nines az a koéfaro tengeri
dllat, — pedig elég van beldliik, — amely oly hathatés modon
ragnia a sziklis partot, mint éppen a fardszivacs. Iinnél-
fogva batran .elmondhatjuk réla, hogy a fold kérgének
dtalakité munkdjaban ¢ a legkivalobb mester, s ebben a mun-
kaban az 6vé a vezetoszerep. Garddy Viktor.

| KONYVEKROL |

Kaan Karoly. Természetvédelemn ¢€s a természeti emlékek.
Tz évi oktober ho elején jelent meg Kadn Kdroly konyve a
természetvédelemrol és a természeti emlékekrdl, az elsé nagyobb-
szabdsi, mindent 6sszefoglalo, magyar természetvédelmi tanul-
many. A mii hiarom részre és szamos fejezetre oszlik.

Az els6é rész a természetvédelem fogalmdval, annak
jelentdségével és kiillonbozd formaival foglalkozik. Az egyes
fejezetekbdél megtudjuk, hogy a természetvédelem terén,
nevezetesen a természeti tdaj, az egves védett helyek, a védett
allatok, novénvek és foldtani alakulatok érdekében mi tortént
eddig a kulfoldon és mi tortént ezen a téren hazankban.

A masodik részben szerzo részletesebben ismerteti az
cgyes természeti emlékeket és azok természetvédelmi jelento-
ségét, Ebben megismerjiitk a kilfold o6sszes nevezetesebb
természetvédelmi teriileteit, azutdn pedig megtudjuk, hogy
hazankban melyek azok a helyek, amelyeket érdemes lenne
védelmi teriiletekké nvilvanitani. A magukban 4llo természeti
emlékek koziil szerzé kiillonosen a hazai barlangok és egyes fik
megbecsiilésével foglalkozik. A védelemre szoruld barlangok
ismertetése olyan részletes, pontos és targyilagos, hogy batran
allithatom : ez a mili egyszersmind a csonka orszag 6sszes
fontosabb barlangjainak elsé gondos osszefoglalisa. Az egyes
barlangok, a benniik tortént dsatdsok és azok kapesan kikeriilt
dslénytani, dsrégészeti ¢s dsembertani eredmények ismertetése
olyan gondosan és annyi koriiltekintéssel tortént, hogy ennek
a fejezetnek osszedllitasa barmelyik hazai barlangkutaténak
dicsoségére valhatna.

A mii utolsdé részében szerzd 'tobb fejezetben behatéan
foglalkozik azzal a kérdéssel, hogy milyen torvényes intézke-
désekre és szervek létesitésére lenne szitkség, hogy a meg-

Ovéasra érdemes természeti emlékeket fenntartsuk. Itt is
eldszor a kiilfoldon tortént ezirdnyna torekvéseket, érvényes

torvényeket és rendeleteket ismerjitk meg, azutin szerzo egy
természetvédelmi torvény alkotdsihoz adja meg a gondola-
tokat. Az utolsé két fejezetben szerzé a természetszeretetnek
és a természeti targyak meghecsiilésének fejlesztésével, valamint
a tarsadalomnak természetvédelmi tevékenykedésének meg-
szerzésével foglalkozik.

Kadn Kdroly konyvét, elolvasis utan, a természetet
szereté olvasé azzal a boldog tudattal teszi le, hogy, végre
ez is megvan. Meglett a magyar természetvédelemnek régen
vart, alapvetd ismerettira! Hogy pedig ez a kivalé munka
a mostani rendkiviil nehéz viszonyok mellett ilyen pompés
alakban megjelenhetett, ez ismét szerzének érdeme, aki nem-
csak sokoldalt tuddsdt, természetszeretetét és hazafisdagat
oltotta e koényv soraiba, hanem kiadasinak anyagi terhét is
viselte.

Kadn Kdroly miive teljesen hazai viszonyainkhoz van
szabva, sem kizarolagos, szdraz, tudomanyos tanulmany, sem
pedig hangzatos, népszerli leirds, hanem szilard tudominyos
alapon nyugvo szakmunka, amelyet kénnyen értheto és vonzo
irasmodordanal fogva mindenki élvezettel olvashat. A mi
mindenkinek szol s ezért eldrelithatéan a magyar miivelt
tarsadalom minden rétegébe fog eljutni, hogy nagy nyilvanos-
sagunkat a természet szeretetére oktassa, természeti emlékeink
meghbecsiilésére és védelmére buzditsa. A konyv diszes vaszon-
kotésben, famentes héfehér papiron, 110 pompds miimellék-
lettel a Révai irodalmi intézet kiaddsaban jelent meg, bolti
ara 30 aranypengd és kaphaté minden koényvkereskedés-
ben és kedvezményes fizetési feltételek mellett a kiadondl
(Budapest, V., Vadisz-u. 16.). Kadic Ottokdr dv.

Behyna Mikids : Az akodrium berendezése és gondozdsa.
Kiralvi Magvar Természettudomdnyi Tarsulat, Budapest, 1931.
(Népszer(i természettudomanyi konyvtiar 9.)

Azok az emberek, akik a nagyvdrosban élve, lassan
elszakadnak a természettél, ha mar nem tudnak kijirni a
szabadba, elhoznak maguknak beldle egy darabot lakasukba.
A varosi élet és az ember Orok vagva a természet utdn az
alapja az akvarinmkedvelésnek is, amely néha csak idotoltést
vagy szorakozdst, esetleg egy kis szellemi feludiilést jelent,
maskor azonban komoly tudomanyos buviarlatok sorozatava
valhat és ennek kapesian a megfigyeld értékes novénytani
és dllattani kisérletek segitségével, illetve ezek alapjan elégit-
heti ki, vagy bodvitheti tudomanyszomjit. Az akvariumok
berendezése, tisztantartdsa és gondozdsa, novényeinek és dllatai-
nak tanulmanyozdsa ma mar nem nehéz feladat, mert ha
ismerjiik és szem eltt tartjuk azokat a torvényeket, amelyek
révén a szobdnak mesterségesen kezelt ¢léviliga tigynevezett
»bhiol6giai egyensiily«-ban marad, akkor kénnyitiszerrel birtokaba
juthatunk egy helvesen berendezett akvariumnak és ezzel
egyiitt résziink lehet mindazokban az 6rémokben, amelyeket
a vizben ¢€l6 szervezetek megfigyelése ¢és vizsgalata nyjt.
Hogyv milyen modon kell helyesen és jol eljarnunk az akvarium-
kezelés minden egyes kérdésében, arra tanit meg koénnyfi-
szerrel Behyna konyve. Az elsé fejezetekben a vizimedeneék
elkészitésérdl, talajarol, beiiltetésérdl és vizérdl szol, az utina
kovetkezdkben pet}ig Attér az akvariumban tarthaté novények
és 4llatok ismertetésére. Az allatok koziil a legbehatobban
természetesen a halakkal foglalkozik, elbszor a belfoldon €l
fajokat, azutan a kilfoldieket véve sorra. Joval kevesebh
helyet szentel a szerzé az alsobbrendii dllatoknak ; ezeket
meglehetdsen roviden intézi el. Kar, hogy a csigdk targyvalisa
sordan kihagvta a Lymnea-dkat, amelyek koziil pedig a 144-edik
oldalon talilhaté tablan hét darab is lathatd kiilonbozd hely-
zethen és amelyek kétségen kiviil a legelterjedtebb vizi-
tildésesigak kozé tartoznak. Az akvariumokban jol tarthatok
és meglehetdsen szaporik.

Az él6lények targvaldsa utdn az akvariumok szellbzteto-
késziilékeit, flit6berendezéseit sorolja fel, ismerteti az olyan
gyvakran fellépd algaveszedelmet, roviden tajékoztat a szaporito-
medencék gondozasarol, a halivadékrdl, valamint az akvarinmi
halak betegségérdl, a végén pedig egészen vazlatosan a tengeri
allatok fogsigban tartisarol és dpoldsarol is megemlékezik.
Bé irodalmi tajékoztatd és targymutatoé fejezi be a 216 oldalas
munkdt. Rendkiviil emeli a mii értékét, hogy az irodalmi
tajékoztatoban felsorolva megtalaljuk a kiilonbozé vizidllat-
csoportok tanulményozéinak legijabb értekezéseit is. Tz az
irm!lalmi osszedllitis az egyves szakemberek kozremiikodésével
késziilt és azok szamdra, akik az egyes dllatesoportokkal
részletesebben ohajtanak megismerkedni, bizonydara a legjobb
uthaigazitast fogja nyhjtani. A koényv olesé dra ellencre,
értékes tartalmanak megfelelen, igen helyes kiallitasban,
98 szép képpel diszitve jelent meg ¢s méltoan sorakozik a
Téarsulat eddigi kiadvanyaihoz. Wagner [dnos dr.
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I-UISAG
Z ALLAT:

BUDAPEST SZEKESFOVAROS ALLAT-
ES NOVENYKERTJENEK KOZLEMENYEI

Rovatvezets : Szeiff Karoly,

a székesfévarosi Allat- és Novénykert aligazgatoja.

Gimszarvasaink idei szaporulata. Az dllatkert litogatoi
el6tt nem ismeretlen az a kortulmeény, hogy »Berciq, 6reg torzs-
bikdank, a mult év nyaran elhullott. Mind a tavalyi, mind az
idei szarvashégés idején éreztitk leginkabb ezt a hidnyt, amely
oreg bikink kimulasival érte az dllatkertet. Hidnyzott az
oreg bika, amely harsogé hégésével a févad minden vadaszanalk,
de — tigy hisszitk — egyéb latogatéinknak is érdekes, gyonyor-
kodtetd latvany volt. Mar tavaly Osszel aggdodva gondoltunk
arra, hogy honnan fogunk jévére, azaz erre az évre tenyész-
képes szarvasbikit szerezni és hogy megfelelé bika hianyédban
ezidén el fog maradni az eddig még minden évben bekészon-
tott gimszarvas-szaporulat.

Annakidején mind »A  Természet¢-ben, mind a napi-
lapokban bejelentettitk ezt a hidnyt és kifejezést adtunk
annak a reményiinknek, hogy hazdankban, ahol a nagykiterje-
désti allami és maganuradalmi erdékben Iurdpa legjobb
szarvasillomdnya tenyészik, ahol a gimszarvas a legszebb
agancsot noveszti és aliol még a megesonkitott orszigban is
a legerésebb bikdk taldlhatok, majd csak akad nemesszivii
adakozd, aki szivén viseli hazdja egyetlen
sorsat és megfeleld bikdt ajandékoz vezer nélkiil maradt, arva
gim-csaladunknak. Tudjuk ugyanis egyrészt azt, hogy vannak
magyar vadészteriilettulajdonosok, akik €16 szarvasok befogi-
saval és kiilfoldre szdllitasaval foglalkoznak, masrészt pedig
reméltiik, hogy akkor, amikor a kiilféldi allatkerteket azok
lelkes baratai nemecsak tengerimalacokkal és stindisznokkal
latjak el — mint ndlunk hanem értékesebb, nagyobb
allatokkal is gazdagitjak, bizonyara nalunk is kévetdkre talal
a nemes példa. Reményiink . .. remény maradt. Fehéregeret,
horesogot, golyvat és rokat kaptunk ez év folyaman eleget, de
gimbika csak nem akart érkezni. Pedig nem is olyan messze,
a schénbrunni allatkertben ajindék-afrikai-elefantot is lat-
hatunk, azutian meg Anglidban, az Igyesilt-Allamokban,
Németorszagban vannak olyan jo hazafiak, akik allatkeres-
keddktdl hihetetleniil magas dron idegen foldrészekrdl hozott
értékes allatokat wvdsdrolnak és azokat az dllatkerteknek
ajandékozzak. Nilunk még csak vasdrolni sem kellene gim-
szarvast, mert hiszen sok van az orszdgban. Iis ott, ahol van
gimszarvas, annak befogisa sem okozna kiilonosebb gondot,
mert az idevigo gyvakorlattal tigyis rendelkeznek azok, akik €16
szarvasokat kiillfdldre szoktak eladni. De hat még ilyen kedvezd

dllatkertjének -

koriilmények kozott sem akadt senki e hazaban, aki érdemesnck
tartotta volna, hogy egy gimbika ajandékozdisival hdldra
kotelezze az 4dllatkertet és annak litogatoit.

Mint tavaly még egészen mellékes koriilményt meg-
emlithetjiik, hogy volt egy nydrsas fiatal bikank, amely az
elhullott »Berci« és egyik teheniink fia : a »kis Berci«. Iiz a kis
bika a mult évben novesztett nydrsas agancsat szabdlyszeriien
elhullatta, litszolag nem sokat torédétt a tehenekkel, inkabb
félt tolitk, mint azok tole. Ilyen kedvezétlen koriilménycek
kozétt mar le is mondtunk az idei szaporulatrol.

A »kis Berci¢ azonban, amelyet joformdan nem is tekin-
tettiink szambavehetd tényezdnek, egy kis meglepetéssel
szolgalt.

Az elsé meglepetés akkor ért részérdl, amikor harmad-
féléves kordara pdratlan nyolcas aganecsot novesztett. Igaz
ugvan, hogy az agancsnovesztésnek természetrajzkonyvekben
olvashaté ¢letkormeghatirozod jelentdségét a gyakorlat igen
gvakran megcifolja, tovabbd az is bizonyos, hogy a jo taplal-
kozds kovetkeztében a madsodik agancs rendszerint villdsnal
tobbdgn szokott lenni, mégsem vartuk, hogy a nydrsas agancs
utan ilyen ugrasszerfien jelenjék meg a paratlan nyoleas. De
meglepetésiink akkor emelkedett tetopontjara, amikor tavasz-

Wallner Viklor felvélele.

A L kis Berci” bég!

szal az dllatkertben egymasutin hirom kis gimborji sziiletett.
Minthogy az éreg »Berci¢ a mult évi parzaskor mar nem élt,
a kis borjak apja nem lehet mds, mint a »kis Berci¢, amely
azonban a mult évben még nem is bégott, legfeljebb »kappan-
hangjan« igyekezett tiszteletet kelteni a tehenek kozott, ami
azonban -— tugy véltitk nem sikeriilt neki. Az eredmény
azonban mast bizonyit.

Az idén a »kis Berci« mar egészen rendesen bogott, leg-
feljebb néha-néha tort fel torkdhol egy-egy hibas mellékzore].
Ugy hissziik, hogy a jové évi szaporulat ennek megfeleléen az
ideinél bévebb lesz, mert ifji bikank mdar nem nagyon szégyenli
magit a tehenek el6tt és szemmellathatéan bizonyitja, hogy
elhullott apjanak helyét méltoképen akarja betdlteni.

Ennek ellenére a mi gimbika-figyiink nem nyert megolddst.
Hiszen ez a fiatal bika mind anyjinak, mind a mult évben
nemzett iiszéborjaknak kifejlédésitk idején vald hefizésével
rokontenyésztést fog eredményezni. Hogy ez milyen kovetkez-
ménnyel jar, arra élénk tanusigot szolgiltat elsatnyult damvad-
allomanyunk, amelyhez ugyancsak nagy szitkségiink lenne egy
tenyészképes bakra. Azutdn meg talan mégsem helyénvalo,
hogy éppen a magyar allatkertnek ne legyen erds, szép szarvas-
bikdja, amikor a kiilfoldi allatkertek koziil nem egynek éppen
magyar szdvmazdsi bikdja, minden csodilatunkat megérdemli.

Allatkertiink igazgatdja nyari tanulmanyitjan ldatta,
hogy milyen hatalmas magyar gimbikdja van a berlini dllat
kertnek. Barcsak latndk ezt magvar févadteriilet-tulajdonosaink
is és ajandékoznanak a budapesti dllatkertnek magyar szarvas-
bikat, hogy ne kelljen magyar pénzért idegen orszighol szirmazo
gimszarvasbikat vasdrolnunk! Anghi.
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Az afrikai marabd, dllatkertiink madarai kozil ez a
konioly, méltosigteljes madar, sokdig kozoénségiink kedvence
volt. A két fiatal marabi ugvanis azel6tt a nyari idészakban
dllandéan szabadon jdart-kelt a sétautakon és bardtsdgosan
kovette lépésrol-lépésre az dllatkert latogatéit. Gyakran a
padokon ildégélé maganyos emberek mellé telepedtek, bele-
néztek a kényvitkbe, njsagukba és néha percek hosszi soran

Marabu-par.
Az allatkerli fényképpéalyazalon negyedik dijat nyerl kép. Vadas Erné felvétele.

4t nagykomolyan bamultdk a telenvomtatott lapokat. Majd
eljatszadoztak a pihend litogatok ruhdinak gombjaival, vagy
az oOralincukkal, esetleg a gomblyukba tizott jelvényiikkel.
Levik-masik gyengébb idegzetli ember az ijedségtél meg-
dermedve sanditott ilyenkor az orra koézelében foglalatoskodo
hatalmas madarcsérre, de az ijedelemre nem volt ok, mert
marabtiink sohasem voltak gorombdk. Csakhogy korlatlan
szabadsiguk nem tartott sokdig, mert a feliigvelet nélkiil
hagyott gyermekek bosszantani kezdték dket. A marabik
természetesen védekeztek és a dolognak az lett a vége, hogy
az allatkert igazgatosiga esetleges kellemetlenségek elkeriilése
végett a marabiikat ketreche zdiratta és azdéta — immar két
esztendeje csak ott lathatok. Az afrikai marabi hazajiban
kiseblh gerinces dllatokon, rovarokon, halakon kiviil dog-
hiissal taplalkozik és a keselylikkel egyiitt csapatokba verddve,
lakmaroz az elhullott allatok tetemén. Rendkiviil falank &s
néha elképzelhetetleniil nagy falatokat is lenyel. A marabi az
allatkertekben komoly természete és fontoskodod
teljes visclkedése miatt dllandoé érdeklddés targya. Fogsigban
is sokdig elél. Egyik példanyunk tizenkilenc év ota €l dllat-
kertiinkben, mig a képen lithaté két fiatal marabi 1926-ban
keriilt hozzank. Szonmibath

méltosig-

Pézsmakacsak koltottek most Osszel az  Adllatkertben.

Az aprosigok oktober 6-an keltek ki a tojasbol és a hiivos

oszies idében fdazésan bujtak anyjuk szdamya ald. Pézsma-
kacsaink ezidén mar kora tavasszal is tojtak, de alkalmas

fészek hianyaban tojasaikat a kertben kiillonboz6 helyeken
tojtik el és nem is torédtek velitk. A tojasok egyrészét Ossze-
szedtiik, aprilis 20-an hat darabot koltGgépbe tettiink és
ot kis kacsat fel is neveltiink beldlitk. A nyar folyamdn a
pézsmakacsik egy kidilt fa gyokerei kozott levd iireghen
alkalmas fészkelGhelyet talaltak. Minthogy az oduba tojt hat
tojason szorgalmasan iiltek, ezeket nem vettitk el tolikk és
hagvtuk, hogy maguk koltsék ki azokat. Ezekbdl sajnos,
csak egy kis kacsa kelt ki és a tokésrécék azt az egyet is
agyonverték. Fnnek a koltésnek az volt a kiilonds érdekessége,
hogy a tojasokat két pézsmakacsatojo tojta és azoken kozosen
iiltek. Az egyik pézsmakacsink augusztus végefelé 1jhol tojni
kezdett. A fészkelés ebben az esetben mar nagyobb sikerrel
jart, mert 37 napos koltési idé utan az aprésigok kibujtak a
tojasbol, A kis kacsakat nem hagytuk a szabadban, hanem
anyjukkal egyiitt védett helyre vittiik, mégpedig egyrészt a
hideg iddjardas miatt, mdsrészt pedig azért, hogy a szokatlan
idépontban megjelent fiokdkat a tavon tartézkodd tobbi
madar ne bantalmazhassa. Nagyon érdekes a pézsmakacsiknak
ez a kései koltése és csoddlatramélté a tojo kitartdsa is;
szeptember havanak ezidén rendkiviil goromba hideg iddjardsa

ellenéreé olyan szorgalmasan iilt tojdsain, hogy azokbdl a szél-
¢s esdjarta korhadt gyvokérodiban egynek kivételével a fiokak
kikeltek. Helysziike miatt a kis kacsik téli mevelése ugvan
nehezen megoldhato feladat ennek ellenére reméljiik,
hogy felnevelésiik sikeriilni fog. Szombath.

lesz,

Fehér horesogok az allatkertben. A horesog sokféle szinben
fordul elé. Néha egyszinii, de a legtobbszor kisebb-nagvobD
mértékben tarkazott. Jelenleg az allatkertben négy horesog
van, amelyek koziil kettd fehér. Mint természetrajzi érdekess &
meg,er(lemhl\ hogy néhany szoval foglalkozzunk velitk. zeknek
a harcias kis allatoknak az adja meg jelentoségiiket, hogy
nem albinok, mégis fehérek. A fehéredésnek ezt a fokdt, amelyet
horesogeinknél iathatunk, leucismus-nak nevezziitk. Az albinék-
nak ugvanis tokéletesen fehér a szérruhajuk, szemiik piros,

Fehér horesogok az allatkerlben. Wallner Viklor felvétele.

mert annyira eléhaladott ndluk a festanyaghidny (depigmen-
tatio). A mi szébanforgd horcsogeinknek sotétkék a szemiik,
pofaszakalluk halvanysarga és tomott fehér szdrzetitk kozott
sziirke szorszdlakat is talalunk. Bériik teljesen fehér. A sziirke
szdrszal azonban annyira kevés, hogy a kis dllatok szérkontose
tiszta fehérnek latszik s az eltérdszinii szdrok csak figvelmesebb
vizsgdlattal vehetok észre. Anghi,
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NYULAK.

— Képes dllatmese. —

Rajzolta és irta: Baré Schell Jozsef Antal.

Nem messze a majortdl, a domboldalon zsld loherés
van. A nyulak a kozeli kukoricdsbol oda jarnak ki
legelni. Mindegyiknek megvan a léhereféldon sajat kis
teriilete, amelyen naponta, alkonyat tajan pontosan
megjelenik. A komyék legoregebb nyula a dombtetére

van koriilotte és a l6here a nyari esék utdn olvan jol
sarjadzik.

Az oreg nyul, miel6tt legelészni kezdene, kornye-
zetét figyeli. Valamennyi tarsa mdar megjelent, szokott
helyén gubbaszt és fiilel. Valami egyszerre felkelti
érdekl6désiiket! A szomszédos mezdérél idegennek 1atszo
nytl kozeledik. Olyan faradtan baktat a domboldalon
folfelé, mintha messzirél érkezne. Egvenesen az oOreg
nyidl felé tart, s amikor odaér melléje és a két nydl
egymdst nézi, szinte Osztonszerien sejti meg egyik a
masikdban a hajdani cimborat. Aztan csakhamar barat-
sdgosan koszonti egymast, mint régi ismerdsét, a meg-
veéniilt erdei nyil és az Oreg mezei nydl.

De mintha a messzirdl jott nyulat valami gond
terhelné ; feltdind a banatos viselkedése a napsiitotte

A végzeles éjszaka.

jar legelni. Ma is ott il szokott helyén. Jol érzi ott
magat. Régen elfelejtette mar, hogy valaha mésutt is
¢élt, amikor onnan menekiilnie kellett. Elfelejtette a
kopék csaholdsat, a loédobogast, a haladlfélelmet,
rohandst csaknem végkimeriilésig és az utolso erd-
feszitést, amellvel {ildoz6i el6l a tdvoli nagy erdé
sirfijébe menekiilt. S6t elfelejtette a nagy erd6ben
remete maodjara é16 nyultdarsat is, aki menekiilése alkal-
mdval az idegen Gsvadonban olvan kedvesen fogadta
és jo pajtashoz ill6 modon gondjat viselte, amig erejét
visszanyerte és a major melletti domboldalra haza-
térhetett. Elete elsé esztendejében tortént ez és azéta
bizony elmult négy hosszti esztendd, ami a nyul életé-
ben csaknem az drokkévaldosagot jelenti. Miért is emlé-
kezne vissza minderre, amikor most csend és békesség

5
i

domboldalon egybegyiilt viddam nyulak tarsasagaban.
Régi bardtja ezt észreveszi és pajtdsit a viszontlatds
elsd 6rome utan, csendes legelészés kozben, figvelni
kezdi. Most, hogy a sors idehozta régi jotevdjét, szeretné
neki meghdldlni azt a baratsagos gondozast, amelyben
hajdan, amikor a kopok elél holtra faradtan megmene-
kiilt, az erdGben részesitette. Bizalmasan odahtizodik
hozza :

— Mondd el nekem, dreg bardtom, mi az, ami bant
és miért jottél el a nagyerdéhol, amelyhez régente
annyira ragaszkodtdl? — kérdi érdeklddéssel, mikdz-
ben mellsé labaval bajuszat simogatja. De a masik
csak komoran néz maga elé és nem felel a kérdésre.
— Hallgass ram, pajtdas! — szoélitja meg jhol a mezei
nytul és meleg részvéttel folytatja: — Latom, hogy
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valami nagy banatod van. Mondd el, mi bajod és kony-
nyits ezzel magadon! Ilyen buskomoran nem marad-
hatsz a mezdn, mert egykedviiségeddel és figvelmetlen-
ségeddel itt dgy jarhatsz, hogy késép veszed észre a
veszélyt és bajba keriilsz.

Hosszas csend utdn az erdei nyul végre nagvot
s6hajt, majd panaszos hangon, akadozva, kezdi elmon-
dani szomord torténetét: -— Ahogyan akkor, régen,
amikor hozzam menekiiltél, lathattad, boldogan éltem
a nagy erd6ben. Az emberek nem torédtek velem, a
kutyak nem zavartak és a réka sem bdntott, mert elég
egeret taldlt az erdShen. De sohasem volt olyan jo
sorom, mint ezidén tavasszal. Szép, fiatal parom-

szaguldott el mellettem. Bodultan tamolyogtam a por-
felh6bol a sotét arokba.

A mesélé nyil néhany percre elhallgat, majd foly-
tatja : — Amilyen hirtelen jott a vakité fény, olyan
gyorsan tdvolodott és eltlint és utdna a halvany hold-
vilagndl észrevettem, hogy parom eltiint. Keresni kezd-
tem és csakhamar megpillantottam. Mozdulatlanul
fekiidt az 0t kozepén. Kozelebb mentem hozzd és meg-
borzadva lattam, hogy nem él. Bdnatomban nem tud-
tam hovd lenni és szomortian, arvan baktattam az 1t
mentén fel és ala.

— Ekkor megszolitott egy ismeretlen tdrsam. Barat-
sagos érdeklodése jol esett és szivesen hozzaszegédtem.

Haromszor sikeriilt megmenekiilném !

mal boldogan éltem . . . emlékezetes majusi
¢jszakaig.

A nyul elhallgat, mintha habozna elmondani szo-
morisdganak nagy okat. Oreg bardtjanak részvétteljes
tekintete azonban panaszkoddsanak folytatasara bato-
ritja :

— Holdvildgos éjjel tortént. Kint iildogéltiink az
erdd mentén fehérld koves at szélén. Egyszerre két
vilagité pont tlint fel a tavolban és gyorsan nagyob-
bodva kozeledett felénk. A fényesség hirtelen erésbodve
rank tort. Olyan vakité vilagossag tamadt koriilottiink,
amelytol megfajdult a szemiink, elszédiiltiink s amely
eldl hidba igyekeztiink menekiilni. Szinte megvakultam
a rettenetes fényességtdl és egyszerre nem tudtam, hogy
merre vagyok, amikor megrazkodott a fold és irtézatos

zlgassal, doromboléssel valami szornyli, oOrids rém

egy

Elkisértem messzire, a mezére, ahova tartozott. A nagy
erdére pedig sokdig még emlékezni sem akartam.
Megismerkedtem a mezé jokedv(i lakéival és azok élet-
modjaval. Vidamsagukat megkedveltem, megszoktam,
de mint idegen jottem kozéjitk és mindig az maradtam
koztitk. Igy tortént, hogy amikor j parom hamarosan
elhagyott, baratok hijdn magamra maradtam. Igazi
mezei lakova atvdltozni nem tudtam, szomorti emlékeim
miatt pedig nem kivintam a nagy erd6é maganyaba
visszatérni. De nem hidba csatangoltam a mezén ;
oriilok, hogy veled talalkoztam és elmondhattam neked
életem szomord torténetét.

Az erdei nyul megrazkodik, mintha valamit6l sza-
badulni akarna. — No, de mar eleget keseregtem ;
most rajtad a sor! — szol régi baratjahoz. — Mondd el,
hogyan oOregedtél meg ilyen j6 egészségben és
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miképen menekiiltél meg a mezei élet sok vesze-
delmétol.

Az dreg mezei nytil hosszi fiiszalat majszolva, hatra-
fekteti egyik fiilét és mikozben az ottfelejtett fliszal
vékony pipaszar médjara 16g ki bajuszos szaja szogleté-
bél, elkezd mesélni: — A magunkfajta [oldonfuto
életét, ha egyszer megtanulta, hogyan lehet a roka, kutya
és sas el6l megmenekiilnie, amiéta mar nem jar
erre a falka, a pusztuldsnak csak egyv végzetes modja
veszélyezteti. Ez a veszedelem a

nyulvadaszat. .

elszomoritott, hogy magamra maradtam és hogy két
tarsam elpusztult.

— A vadaszat utdn, éjszaka, életben maradt kevés
tdrsammal taldlkoztam. Elmondottuk egymasnak me-
nekiilésiink torténetét. Sokat tanultam akkor a tapasz-
talt dregektSl. De volt koztilk egy csonkaliilii, hencegd
vén alak, aki azt allitotta, hogy nem fél a vadaszattol,
neki nem art az emberek durrogtatidsa. Nem mertiink
folényes szavaiban kételkedni.

— A rdkovetkezd évben mar a magam figvességével
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Balsejtelem béntja a vén nyulat.

— Borzaszt6 dolog lehet az a vadaszat, — szol kozbe
a masik nydl,— mert barmerre jirtam, a mezon tanyazo
legvidamabb tdrsasag is megdébbent, ha errdl szé esett.
Mondd el, kérlek, mi mdédon menekiiltél meg eddig
téle ?

— Eletem elsd évében csak a szerencsémnek koszin-
hettem menekiilésemet. Bar a nytlvaddszat rémhirének
hallatara eltokéltem, hogy minden leheté madon é6vatos-
kodva, elkeriilom a veszélyt, a donté pillanatban mégis
teljesen megzavarodtam és csak gyors labaimra biztam
életemet. Fsz nélkiil, lélekszakadva rohantam két meg-
rémiilt tArsam utdn, mig emberek kozé jutottunk, ahol
pusztuldst okozo durrandsok kozepette mindkét tarsam
bukfencet vetett és holtan elteriilt. Megmenekiiltem és
messzire elfutottam. Amikor végre megalltam, nagyon

menekiiltem ki a vadaszat kelepcéjéb6l. Amint meg-
sejtettem a vaddaszat kezdetét, azonnal felkerekedtem
és a mozgolodo emberektdl tisztes tdvolsdgban baktatva,
végigkémleltem a helyzetet. Megfligyeltem, melyik
helyen durrogtatnak az emberek és hol bukfenceznek
az eszeveszetten futkosé nyulak. Kozben gyakran meg-
dlltam és mindent megfigyeltem. Eszrevettem, hogy az
embersor egyik-mésik része nem veszélyes. Hiaba lar-
maznak ott az emberek, az a néhdny bator tarsam,
aki nekiiramodva kozottiikk 4attér, ép bdérrel menekiil
meg. Hirtelen nekifordultam az embersor egyik ilyen
veszélytelen szakaszdnak és teljes erdvel nekirugasz-
kodva és nem torédve a botokkal hadondszo, kiabalé
emberekkel, elnyvargaltam kozottiik.

— A vaddszatot kovetd éjjel helyeslden bdlo-
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oregek, amikor elmondottam nekik szaba-
Csak a csonkafiilli vén nyul mosolygott

gattak az
duldasomat.
filényesen.

A harmadik vaddszat alkalméval nehezebben sikeriilt
az embersoron ép bérrel dtszokni. Mindenfelé sfiribben
voltak lathaték a haldlt osztogatd, fényes szerszdmok,
mindeniinnen egyforman hallatszott a vészes durrands
és sebzett rokonaim jajgatdsa. Hosszas kémlelés utén
végre veszélytelennek véltem az embersor egyik csendes
szakaszat és messzir6l egyenesen nekitartottam. MielGtt
azonban kozelségébe értem volna, egy joval eléttem
ugyanoda futé nytl nagyot sikoltva, dsszetorve cstszott
végig a fagyos foldon. Megtorpantam, alig tudtam
szememnek hinni; a csonkafiilti, okoskodd wvén nytl
vonaglott a szantdson. Visszakanyarodtam. Felvag-
tattam a kozeli dombra, ahol 1jbél figyelmesen szét-
néztem. A domb tilsé oldaldn sfirti orgonastvény
vezetett le, a kozeledd emberek felé. Hirtelen elhata-
rozdssal ebbe beosontam, hogy az orgonabokroktol
takarva, észrevétleniil kimenekiilhessek a veszedelmes
helyzetbdl. Gyakran megdallva és figyelve mentem a
stirliségen végig, a kozeled6 emberek felé. Messze
eléttem, a bokrok aljan egyv facdnkakas hangosan rikd-
csolni kezdett. Csak egy pillanatra roppent fel, majd
leszallt és folytatta riaszto kidltozdsat. Feltiiné visel-
kedéséb6l mindjart megértettem, hogy roka jar el6ttem
és pedig bizonydra szintén szokési szandékkal. Ez kissé
megnyugtatott, s6t a roka kozelségének kivételesen
még Oriiltem is. A sfiri bokroktél alkotott, lugasos
folyosén, az iramot gyorsitva, siettem tovabb és észre-
vétleniil az embersorig értem. Ott megpillantottam az
el6ttem osoné, ugyancsak megrémiilt rokat. Ekkor
futkosas, kidltozds tdmadt az emberek kozott. Egyik
oldalrél szérnyli durrandsok rdztik meg a levegét és
valami lathatatlan dolog ijesztéen pergett, pattogott
eléttem a bokrok 4gain. Hatralapitottam fiilemet és
tovdbb rohantam, keresztiil a széls6 bozoéton, majd
végre ki, a szabad mezére. Betegen, lankado ugrasokkal
menekiilt eléttem a sehzett roka. Csakhamar elkeriiltem.
Amint mellette elhaladtam, zihalva iilt le a bardzddba.
Kiabalé emberek jottek utdnunk. Nem torédtem semmi-
vel, csak inaltam tovabb.

— Tgy menekiiltem meg mar harmadszor is a
vadaszat veszedelmétol és ha kedvez a szerencse, nem-
sokdra taldn médr negyedszer is tilesem rajta.

Az erdei nyil a vaddszat borzalmainak hallatdra,
egyre nyugtalanabbd vélt. Mialatt tdrsa beszélt, mar
elhatdrozta magdban, hogy nem marad tovabb a mezon,
hanem visszatér régi otthondba, az erdébe. ;

— Gyere velem, oreg pajtasom, — kezdi mezén
laké baradtjat rdbeszélni,— kisérj vissza a nagy erddébe,
ott szdmodra is van b6ven hely, nem kell oregségedre
folyton azon toprenkedned, miképen keriilod el a
vadaszat okozta pusztulast. Nalunk csak ilyenkor,
6sz elején, rendesen hajnalban vagy esténként hallat-
szikk elvétve, messzirdl egy-egy hatalmas durranas, de
attél nem kell félniink, mert az nem nekiink, hanem
a nagy erd6 hatalmas kirdlyanak, a szarvasbikdnak
sz0l. Benniinket senki sem bant, Hallgass rdm és gyere
velem !

— Inkdbb te maradj itt kozottink! — feleli a
mezei nyil. — Rad férne egy kis szorakozas. Fin nem
partolhatok el jokedvii tarsaimtél. Ndlatok remete
moédjdra, unalmasan kellene élnem, amit elviselni nem
tudok. Ndlatok még a tavaszi lakodalmakra is alig
akad egy-egy vendég, ellenben ndlunk, csak latndd,
micsoda viddmsdg van tavasszal, amikor néha hdszan
is kergetédziink a zold vetésekben.

Az reg mezei nyul elgondolkodik, majd folytatja :
— A vadaszat napjara azonban . .. talan mégis ellito-
gatok hozzdd. No, de addig még nagy idé fog eltelni.

*

Nem messze a loherefoldtol, a major mellett, tere-
bélyes dreg fak kozott, falusi drilak all. Délutan, amikor
a két oreg nytl egymadssal beszélgetett, vaddszkocsi
allt meg el6tte, amelyre a hdz ura szallt fel. Bérnadrdg,
kopott vadészginya volt rajta és viharvert kalap a
fején. Az oreg vaddszember, élénkarci kis fiticskdtol
bticstizkodva, leszélt a kocesirol : — Isten aldjon, kis
fiam! Aztdn menj ki ma este a kis karabéllyal a kukori-
cas szélére, iigyesen cserkésszél be egy jokora nyulat

és pontosan célozd meg az oldalat. — A kocsi elindult.
— Hatalmas szarvasbikit 16jon, papa! — csendiilt
utdna a gyerekhang.

Alkonyattal feltdmadt az esti hiivis szello és

halkan megsuhogtatja a loherés kozelében a kukorica
sargul6, szarad6 lombjat, amely alatt a tizenkétéves
fin ovatosan leselkedve, beigazitja kis karabélyanak
irdnyzékat. :

Az breg erdei nyul éppen indulni késziil. Odaszol
pajtasdhoz : — Jol vigydzz magadra és amikor kedved
tartja, csak gyere hozzdm, Esténként kint {ilok a réten,
ahol a patak kifordul a nagy erdébél. Ezentil mindig
varlak. Viszontlatasra!l

— Joszerencsét és viszontlatasra! — hangzik a
mezei nyil brcstzdsa. — Mielott  elkezdédik  a
vadaszat, elmegyek hozzdd — sz6l utana kissé el-
bizakodva.

Az esti szél felborzolja a csendesen iilddgélé mezei
nyvtl bundajat. Amint gyorsan tavolodé pajtasa utdn
néz, egvszerre f[élelem szdllja meg. Valami hirtelen
tamadt balsejtelem bantja. Fiilét hatralapitva figyel.

Gyengén csattan a kis karabély lovése és tompa
puffandssal vagodik a golyo.a nyul oldaldba. Az dreg
mezei nyil megugrik és gyorsuld szokésekkel menekiil
az ismeretlen végret elfl. A kukoricas szélén megall,
elszédiil, majd tamolyvog, oldalara fordul és mdr csak
hasdnak fehér szére vilagit ki a loherébdl, amint az
utolsokat rigja.

A kis fit odaszalad, felkapja a nagy nyulat és
boldogan viszi az oreg kert felé, amelyre kozben
raborult az esti sitétség. Kgy oOreg mezei nydl pdlya-
futdsa véget ért... egy jo vaddszember péalyafutdsa
megkezdbdott.

Az oreg erdei nyil pedig hiaba varja dsszel, a réten,
régi pajtdsit a mezdrol.
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Az apréhirdetés minden szava 20 fillér ;
eléfizet6knek 10 fillér
A legkisebb hirdetés egyszeri megjelenése 2 pengd ;
eléfizet6knek 1 pengd

Elétizetési vagy hirdetési dij Allatkert Budapest, VI., kiildendd.

Természettudomanyi Kozlony. Szerkeszti : Ilosvay Lajos kozre-
miikodésével Gombocz Endre és Szabd-Patay [ozsef. Szerkeszto-
ség és kiaddéhivatal : Budapest, VIIIL.,, Eszterhdzy-u. 16.

»Magyar Foxterrier-Tenyésztik Egyesiilete« Budapest, Allat-
orvosi féiskola poliklinikdja, VII., Rottenbiller-utca 23—25.
Telefon : Jozsef 308—30.

Magyar Tacsko6-Tenyésztok Egyesiilete Budapest, VII. ker.,
Istvan-tit 2. Allatorvosi féiskola poliklinikdja Jozsef 308—30.
Hivatalos 6rdk hétfén és csiitortokon 17—I18 o6rdk kozott.

Magyar Kutyafajtak Torzskonyve Budapest, VIL, Istvan-tuit 2.
Allatorvosi féiskola poliklinikédja Joézsef 308—30. Hivatalos
orak torzskonyvezés végett hétfén és csiitortokon 17—18
oriak kozott.

Magyar Dobermannosok titkdri hivatala Budapest, VIIIL.,

Baross-utca 77. Telefon: Jozsef 413—78.

Magyarorszagi Telivér Kutyatenyészt6 Egyesiiletek Szivetsége
Budapest, VII,, Istvan-it 2. Telefon: Joézsef 308—30.

Szép, hossziszorii, kétéves ndstény vizslakutyamat gondos
allatbaratnak odaajandékoznam: Adamet: Led, gyogyszerész,
Turkeve, Szolnok megye.

Pedigrés Airedaleterrier kolykok eladék. Délutan 5-ig. Telefon :
Aut. 540—19.

Kertészeti Lapok, — Viragos Budapest, Virigos Magyarorszag.
Kertészkeddknek nélkiilozhetetlen képes folydirat. El6tizetési dra
negyedévre 4 P. Kiaddéhivatal : Budapest, VII., Dohany-utca 20.

Molnar Pal mezégazdasagi kamarai titkar hasznos ismeretter-
jeszté szakkonyve : Hogy lehet a tyiktenyésztés a falu
életének konnyitdje, — megjelent mdsodik kiaddsban az
Alsodunantili Mezégazdasagi Kamaranal : Kaposvdr, Németh
Istvdn-utca 23. Ara 60 fillér szallitdssal egytitt s az Osszeg
levélbélyegben is bekiildhetd.:

A »Vadaszati Utmutatéc eddig megjelent 7 kotete valosdgos
lexikonja a vadaszati ismereteknek, mert nincs olyan kérdés,
amelyre ne adna az olvasénak tébb mint 1800 oldalon fele-
letet, szakszerli tdjékoztatdst.

A »WVaddszatt Utmutatde-t a m. kir, f6ldmiivelési kormany
hivatalos tAmogatdsban részesiti, mert az értékes kotetek a
vadészati szakismeretek elterjedésének s igy a vadaszati
kultira fejlédésének érdekét szolgalidk.

A wWaddszati Utmutatés évfolyamai vaszonkotésben, cim-
rajzzal jelentek meg, a szoveget szdmos eredeti kép is
magyarazza. B

A wWaddszati Utmutatés koteteit szerezze meg minden
vadaszember, aki még nem tette; akinek pedig egyik-mdsik
kétet nincs meg, szerezze be a hidnyzot. Az elsé kotet
teljesen elfogyott, a tébbi 6 évfolyam osszesen 24 pengdért
(részletre is), egyes évfolyam 5 pengéért még megrendelhetd
a »Vaddszati Utmutatés kiaddhivataldban. Budapest, VIII.,
Szigony-utca 34. A VIII. évfolyam szerkesztés alatt van.

== A kiadasért felelés: NADLER HERBERT ::
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g. Jégpalya = szanpalya = csatolo

£ buffet = melegedé = zene

A Dbérletjegytulajdonosok a jég:
palyat dijtalanul hasznalhatjak

Bérletjegyek ara egész évre:
Felnotteknek . . . . . 12 P
Tanuléknak és i

gyermekeknek . . . 6P
Koztisztviseloknek . . . 8 P
Koztisztviselok

gyermekeinek. . . . 5P
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SCHREIER BELA

kereskedelmi részvénytars.

BUDAPEST
VIL, Izahella-utca 34. st.

Tel.: J. 438—49 és 320—52

Vesz és elad

mindennemii szilass és
szemestakarmanyt,
Srleményféléket, gabonas
nemiieket, fiiszers, hiive:
Ilyess és gyarmatarut.
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BEFEKTETES!
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CHINOIN

gyogyszer és vegyészeti &
termékek gyara r.st.
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A LEGSZEBB ES
LEGOLCSOBB

KARACSONYI AJANDEK

»A TERMESZET«
1930:AS
EVFOLYAMA

Ara diszes vaszonkotésben 10 pengd,
mely Osszeg bekiildése ellenében
bérmentesen megkiildi

az ALLATKERT
igazgatésaga

BUDAPEST, VL, VAROSLIGET
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BUDAPEST SZEKESFOVAROS &3
ASVANYVIZ-UZEME Af
|

HARMATViIiZ pg Al

A »HUNGARIA«:GYOGYFORRAS
SZENSAVVAL TELITETT VIZE
TELEFON: AUTOMATA 530—03
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FENYKEPEZOCIKKET
OTT VEGYEN, AHOL FOGY!

. gy
HATSCHEK s FARKAS

fényképészeti szakiizlet

BUDAPEST
IV., Karoly:korat 28. (Kozp. varoshaza) VI., Andrassy-at 31. 2
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Ferenc Jozsei-rakpart 18.
i FESTEK, KENCE, ZSIRADEKARU, KATRANY, VEGY! TERMEKEK

gﬂ TELEFON: 845—11, 867—73
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ZIMMER FERENC
HALKERESKEDELMI R.T.

BUDAPEST, KOZPONT! VASARCSARNOK T.: A. 854—48

FIOKUZLETEK : V., Gréf Tisza Istvansutca 10, T.: A. 816—79,
VIIL., Rakéczisat 90. - A
IRODA : VIIL., Horanszky:utca 19. I. em. Telefon: J. 335—39

AQUARIUMOK, | MADARKALITKAK

haltarték, diszhalak nagy valasztékban.
Arjegyzéket kiildsk.

8zv. KIRCHKNOPF ISTVANNE

iivegs és porcellinkereskeds, Budapest, IX., Kalvinstér 8. sz.

(Reformatus templom mellett.)

KRAYER
LAKKOK
FESTEKEK

KRAYER E. ES TARSA BUDAPEST, V. KER., VACI-UT 34. SZ.
TELEFON: 905—73.

Alapittatott 1849. Telefon: J. 428—25.

URBANCSEK JOZSEF JANOS

BETONEPITO.
Palas, cseréps és Eternitstetéfeddmester,
tetGzet jokarbantartasi vaillalat.

BUDAPEST, VII. KERULET, THOKOLY.UT 117. SZAM.

Budapest székesfGvaros hazinyomdaja 1931 — 11037



